
การบอกปิดสัญญาที่มีภาระในการพื้นฟูกิจการของลูกหนี้ของต่างประเทศ

2.1.1 ความเบื้องต้น

2.1.1.1 ความทั่วไปเกี่ยวกับกฎหมายล้มละลาย

ปัจจุบันกฎหมายล้มละลายของสหรัฐอเมริกาซึ่งใช้บังคับอยู่ในปัจจุบัน คือ 
Bankruptcy Code 1987 ซึ่งไต้กำหนดวิธีการและกระบวนการจัดการกับบุคคลหรือบริษัทที่มีหนี้ 
สินล้นพ้นคัว โดยแบ่งเป็นหมวดดังนี้

-  Chapter 1 หมวดบทบัญญัติท่ัวไป (General Provisions)
-  Chapter 3 หมวดการจัดการ (Case Administration)
- Chapter 5 หมวดเจัาหนี้ ลูกหนี้และทรัพย์สิน (Creditors, Debtors and the

Estate)
-  Chapter 7 หมวดการชำระบัญชี (Liquidation)
-  Chapter 9 หมวดการปรับโครงสร้างหนี้ของเทศบาล (Adjustment of Debts of 

Municipality)
-  Chapter 11 หมวดการพื้นฟูกิจการ (Reorganization)
-  Chapter 12 หมวดการปรับโครงสร้างหนี้ของครอบครัว ซาวนา ที่มีรายได้เป็นรายปี 

(Adjustment of Debts of a Family Farmer With Regular Annual Income)
- Chapter 13 หมวดการปรับโครงสร้างหนี้ของบุคคลธรรมดาที่มีรายไต้เป็นรายเดือน 

(Adjustment of Debts of an Individual With Regular Income)
- Chapter 15 หมวดอำนาจหน้าท่ีของ Trustee (United States Trustee)

กฎหมายล้มละลายของสหรัฐอเมริกานั้นจะมีบทบัญญัติพื้นฐานที่ใช้ร่วมกัน คือ 
บทบัญญัติใน Chapter 1, 3, 5, 15 ดังนั้นไม่ว่าเจ้าหนี้หรือลูกหนี้จะเลือกใซวิธีการแบบใด
เซ่น เลือกท่ีจะชำระบัญชีตาม Chapter 7 หรือ เลือกที่จะพื้นฟูกิจการ Chapter 11 เป็นต้น แด, 
ในเร่ืองที่เป็นพื้นฐานเกี่ยวกับกฎหมายล้มละลายก็จะใช้ร่วมกัน แต่วิธีการจัดการที่จะเลือกใช้นั้น 
มีวัตถุประสงค์ที่แตกต่างกัน เซ่น การชำระบัญชีตาม Chapter 7 มีวัตถุประสงค์ไห้ลูกหนี้ไต้เริ่ม 
ต้นชีวิตใหม่ภายหลังจากล้มละลายโดยมุ่งเน้นในการรวบรวมทรัพย์สินของลูกหนี้เพื่อนำมาขาย 
ทอดตลาดนำเงินมาชำระหนี้เจ้าหนี้ หรือการพื้นฟูกิจการ Chapter 11 มีวัตถุประสงค์ในการพื้นฟู 
ลูกหนี้ช่วยไม่ให้ลูกหนี้ไม่ต้องตกเป็นบุคคลล้มละลาย ซ่ึงในแด,ละหมวดของวิธีการจัดการน้ันก็
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จะมีบทบัญญัติพิเศษแตกต่างกันไปบ้าง ส่วนในเรื่องที่ไม่ได้บัญญัติไว้พิเศษก็จะใช้บทบัญญัติที่
เป็นพื้นฐานร่วมกัน ดังนั้นจะเห็นได้ว่ากฎหมายล้มละลายของสหรัฐอเมริกานั้นมองการพื้นฟูกับ 
ล้มละลายเป็นเรื่องเดียวกันเนื่องจากบทบัญญัติในเรื่องพื้นฐานทั่วไปก็เป็นเรื่องเดียวกันแตกต่าง 
กันตรงวัตถุประสงคํในการจัดการเท่านั้น

2.1.1.2 ความทั่วไปเกี่ยวกับการพื้นฟูกิจการ

การพื้นฟูกิจการของประเทศสหรัฐอเมริกาอยู่ภายใต้กระบวนการที่เรียกว่า 
“Reorganization” อยู่ภายใต้ Chapter 11 แห่งบทบัญญัติของ Bankruptcy Code 1987 โดย 
กระบวนการดังกล่าวจะใช้กับลูกหนี้ที่เป็นบุคคลธรรมดา ห้างหุ้นส่วนและบริษัทจำกัดแต่ไม,รวม
ถึงธนาคาร สถาบันการเงินและบริษัทประกันภัยซึ่งอยู่ภายใต้กฎหมายเฉพาะของแต่ละรัฐ นอก 
จากนี้กรณีที่ลูกหนี้เป็นนายหน้าต้าหลักทรัพย์ (Stock Broker) และนายหน้าสินค้าเกษตรล่วงหน้า 
(Commodity Broker) แล้ว ลูกหนี้ไม่สามารถยื่นขอพื้นฟูกิจการภายใต้ Chapter 11 นี้ไต้

ประโยซน่ในการนำบทบัญญัติใน Chapter 11 มาใช้ในการพ้ืนฟูกิจการของ
ลูกหน้ีที่ประสบป้ญหาทางการเงิน คือ

1. ในกรณีที่กิจการของลูกหนี้ประสบปัญหาทางการเงินอันเน่ืองจากการขาดสภาพ 
คล่อง ลูกหนี้สามารถยื่นคำร้องต่อศาลโดยขอใช้วธีการตาม Chapter 11 เมื่อศาลอนุญาตลูกหนี้ 
จะมีอำนาจดำเนินกิจการของตัวเองต่อไปไต้และมีโอกาสที่จะไต้รับความช่วยเหลือทางการเงินจาก 
เจ้าหนี้หรือบุคคลภายนอก เนื่องจากเจ้าหนี้หรือบุคคลภายนอกที่ให้ความช่วยเหลือทางต้านการ 
เงินแก่ลูกหนี้ในการพื้นฟูกิจการนั้นจะไต้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย

2. ในกรณีท่ีลูกหน้ีนำ Chapter 11 มาใช้บังคับและประสบความสำเร็จในการแก่ไข
ปัญหาทางการเงินของตนในเวลาต่อมาทำให้ลูกหนี้สามารถดำเนินกิจการต่อไปไต่โดยไม'ต้องหยุด 
ชะงักและทำให้ไม่ต้องเลิกกิจการหรือล้มละลายไป ท่ังยังสามารถรักษาซ่ือเสิยงทางการค้า
(Good W ill) ของลูกหนี้ให้คงอยู่ต่อไปไต้

3. การที่มีบทบัญญัติในเรื่องการพื้นฟูกิจการใน Chapter 11 นี้เป็นการให้โอกาสแก่ 
ลูกหนี้ไต้แก่ไขปรับปรุงกิจการของตนเองเมื่อลูกหนี้ประสบปัญหาในการดำเนินกิจการและเห็นว่า 
กิจการของตนไม,สมควรล้มละลาย นอกจากนี้ยังทำให้บรรดาเจ้าหนี้มีโอกาสที่จะไต้รับชำระหนี้ 
คืนมากข้ึน

4. ในระหว่างที่ลูกหนี้ดำเนินการตามขั้นตอนของ Chapter 11 ลูกหนี้จะไต้รับความคุ้ม
ครองตามกฎหมาย ลูกหนี้จะไม่ถูกเจ้าหนี้คนใดคนหนึ่งฟ้องร้องหรือดำเนินการบังคับคดีตาม
กฎหมายเกี่ยวกับทรัพย์สินของลูกหนี้
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5. ในกรณีที่ลูกหนี้ดำฌินการตาม Chapter 11และประสบความสำเร็จในเวลาต่อมา
สามารถดำเนินกิจการต่อไปไต้ทำให้ไม่กระทบกระเทือนถึงเศรษฐกิจของประเทศอันอาจเนื่องมา 

จากฟ้ญหาการล้มละลายของกิจการ1

2.1.1.3 กระบวนการในการที่iนฟูกิจการ

กระบวนการท่ีเนฟูกิจการตาม Chapter 11 จะเร่ิมจากการย่ืนคำขอเพ่ือที่!นฟู 
กิจการของลูกหน้ีต่อศาลอาจเป็นการยื่นคำขอโดยความสมัครใจ (Voluntary Petition)?!งเป็นการ 
ยื่นคำขอโดยลูกหนี้ซึ่งโดยทั่วไปแล้วศาลจะสั่งอนุญาตให้ใช้กระบวนการที่!นฟูกิจการภายใต้ 
Chapter แได้ทันทีหรือการยื่นคำขอโดยไม่สมัครใจ (Involuntary Petition) หรือการย่ืนคำขอ
โดยเจ้าหนี้เป็นการบังคับให้ลูกหนี้ต้องที่!นฟูกิจการ2 3

ผลจากการย่ืนคำขอท่ี!นฟูกิจการภายใต้ Chapter 11 แล้วจะทำให้กองทรัพย์สิน 
แยกต่างหากจากตัวลูกหนี้ Trusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการที่!นฟูกิจการ (Debtor in Possession) 
จะทำหน้าที่เป็นผู้แทนของกองทรัพย์สินตังกล่าว กองทรัพย์สินและผลประโยซนํใด  ๆ ท่ีเกิด
จากกองทรัพย์สินนี้จะมีฃึ้นเพื่อประโยซน่ในการที่!นฟูกิจการและการชำระหนี้ให้แก'บรรดาเจ้าหนี้ 
ท้ังหลาย โดยทั่วไปแล้วทรัพย์สินที่ลูกหนี้มีอยู่ในเวลาที่มีการยื่นคำขอที่!นฟูกิจการ รวมถึงผล
ประโยซน่ใด  ๆ ที่เกิดจากทรัพย์สินตังกล่าวจะตกเป็นทรัพย์สินในกองทรัพย์สินทั้งสิ้น',

‘ ถนอมนวล เช้ือบุญชัย. “ การที่!นฟูองค์กรธุรกิจที่ประสบปัญหาทางการเงิน” ,
(วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชานิติศาสตร์ จุฬาลงกรณีมหาวิทยาลัย, 2532), หน้า 
47-48.

2 วราภรณี อาษาพร, “ แนวคิดทางกฎหมายในการที่!นฟูกิจการของลูกหนี้ะ คิกษาร่าง
พระราชบัญญัติล้มละลาย (ฉบับที่ ....) พ.ศ....... ” , (วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชา
นิติศาสตร์ จุฬาลงกรณีมหาวิทยาลัย, 2539), หน้า 21.

3บ ุคคลธรรมดาหรือน ิต ิบ ุคคลซึ่งไต ้ร ับแต ่งต ั้งให ้ม ีอำนาจจัดการทรัพย์ส ินหรือผล 
ประโยซน้ของลูกหนี้ผู้มีหนี้สินล้นพ้นตัวเพื่อประโยชน์แก่บรรดาเจ้าหนี้ทั้งหลายของลูกหนี้ 

bankruptcy Code 1987 มาตรา 541(a) , 1107(a)
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ฌื่อมีการยื่นคำขอภายใต้ Chapter 11 แล้วมีผลทำให้เกิดการพักหรือระงับการ 
ชำระหนี้หรือเกิดสภาวะที่เรืยกว่า “ Automatic Stay” ขึ้นซึ่งเป็นสภาวะที่มีผลเป็นการหยุดการ 
กระทำต่าง ๆในทางกฎหมายที่จะกระทำต่อลูกหนี้และทรัพย์สินของลูกหนี้โดยทันทีในช่วงเวลา 
หน่ึง เช่น ห้ามมิให้เจ้าหนี้ฟ้องหรือดำเนินกระบวนการพิจารณาต่อลูกหนี้ทางศาลหรือห้ามมิให้ 
ดำเนินการบังคับคดีต่อทรัพย์สินของลูกหนี้ เป็นต้น เพ่ือให้เวลาแก,ลูกหนี้ในการตระเตรียมแผน 
การท่ี๒ ฟูกิจการหรือเพื่อให้เวลาลูกหนี้ในการเสนอคำให้การโต้แย้งข้อกล่าวหาของเจ้าหนี้อีกทั้ง 
เพื่อให้บรรดาเจ้าหนี้ทั้งหลายไต้เจ้าสู่กระบวนการชำระหนี้ตามแผนที่เนฟูกิจการ

ในการที่ลูกหนี้เป็นผู้ยื่นคำร้องฃอที่เนฟูกิจการลูกหนี้อาจยื่นแผนที่เนฟูกิจการไป 
พร้อมกับคำร้องขอดังกล่าวหรืออาจยื่นภายใน 120 วันนับแต่วันที่ศาลอนุญาตให้ลูกหน้ีที่เนฟู 
กิจการไต้ และในกรณีที่เจ้าหนี้เป็นผู้ยื่นคำขอที่เนฟูกิจการลูกหนี้ก็ยังมีสิทธิที่จะเสนอแผนการ
พื่นฟูกิจการไต้ก่อนภายใน 120 วันนับแต่วันที่ศาลอนุญาตให้พื่นฟูกิจการ หากพันกำหนด
เวลาด้งกล่าวแล้วแต่แผนดังกล่าวนั้นไม่ไต้รับการยอมรับจากกลุ่มที่เกี่ยวข้องและกลุ่มเจ้าหนี้ต่าง  ๆ
ภายใน 180วันนับแต่ศาลอนุญาตให้ลูกหนี้ที่เนฟูกิจการแล้วเจ้าหนี้หรือผู้มีส่วนไต้เสียมีสิทธิเสนอ 
แผนที่เนฟูกิจการไต้ศาลมีอำนาจในการกำหนดระยะเวลาการเสนอหรือการขอความเห็นชอบใน 
แผนที่เนฟูกิจการไว้เป็นอย่างอื่นไต้

แผนที่เนฟูกิจการอย่างน้อยต้องมีรายการดังต่อไปนี้
1. ระบุลำดับชั้นของสิทธิเรียกร้องต่างๆ
2. ระบุเกี่ยวกับสิทธิเรียกร้องหรือผลประโยชน์ที่ไม่ถูกกระทบจากแผนที่เนฟูกิจการ
3. ระบุถึงวิธีปฏิบัติที่ชัดเจนและถูกต้องต่อสิทธิเรียกร้องหรือผลประโยชน์ที่ไต้รับผล 

กระทบจากแผนท่ีเนฟูกิจการ
4. กำหนดวิธีปฏิบัติที่เหมือนกันสำหรับสิทธิเรียกร้องและผลประโยชน์ที่อยู่ในลำดับชั้น 

เดียวกัน การปฏิบัติต่อสิทธิเรียกร้องหรือผลประโยชน์โดในลักษณะที่ต้อยกว่าจะทำไต้ต่อเมื่อไต้ 
รับความยินยอมจากผู้ทรงสิทธิเรียกร้องหรือผลประโยชน์นั้นๆ

5. กำหนดวิธีปฏิบัติหรือมาตรการเพื่อให้ผู้ทรงสิทธิเรียกร้องหรือเจ้าของผลประโยชน์ 
ต่าง  ๆ เข้าใจและยอมรับแผนท่ีเนฟูกิจการ

6. ห้ามไม่ให้ลูกหนี้ออกหุ้นชนิดไม่มีสิทธิออกเสียงให้แก่เจ้าหนี้
7. ข้อกำหนดต่าง  ๆ ในแผนที่เนฟูกิจการรวมถึงการแต่งตั้งและคุณสมบัติของผู้ที่จะเข้า 

มาทำหน้าท่ีต่าง  ๆ ในแผนนั้นจะต้องสอดคล้องกับผลประโยชน์ของเจ้าหนี้หรือผู้มีส่วนไต้เสียและ 
ต้องไม่ชัดต่อความสงบเรียบร้อยของประซาซน
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แผนที่เนฟูกิจการที่จะถือว่าได้รับการยอมรับจากเจ้าหนี้หรือผู้มีส่วนได้เสียในชั้น 
ใดนั้นจะต้องประกอบด้วยคะแนนเสียงเกินกว่ากึ่งหนึ่งของจำนวนสมาซิกในแต่ละชั้นและต้องมี 
จำนวนหน้ีไม่น้อยกว่า 2 ใน 3 ของจำนวนหนี้ในชั้นนั้น ในการนับคะแนนเสียงไม่ได้นับจาก 
คะแนนเสียงทั้งหมดแต่จะนับจากจำนวนสมาซิกในชั้นที่มาประชุมและออกเสียงเท่านั้น และ
สำหรับชั้นของสิทธิเรียกร้องหรือผลประโยซนัที่ไม่ได้รับผลกระทบนั้นจะถือว่ายอมรับแผน

เมื่อได้รับความเห็นชอบจากเจ้าหนี้และผู้มีส่วนได้เสียแล้ว แผนท่ีเนฟูกิจการจะ 
ต้องได้รับการยืนยันแผนจากศาลด้วย การยืนยันแผนของศาลมีผลทำให้แผนที่เนฟูกิจการผูกพัน 
เจ้าหนี้และผู้มีส่วนได้เสียทุกคนข้อโต้แย้งใด  ๆ ท่ีมีอยู่ก่อนการยืนยันแผนก็จะถูกลบล้างไปด้วยคำ 
สั่งยืนยันแผนของศาล นอกจากนี้คำสั่งยืนยันแผนยังมีผลเป็นการปลดหนี้ที่เกิดขึ้นก่อนวันยืน
ยันแผนสิทธิเรียกร้องหรือผลประโยซนัที่เกิดขึ้นก่อนวันยืนยันแผนจะสินสุดลงและถูกแทนด้วย 
สิทธิเรียกร้องและผลประโยซนัที่กำหนดไร้ในแผน

2.1.2 แนวความคิดการบอกป้ดสัญญาที่มีภาระ

สัญญาท่ีมีภาระนั้นเป็นสัญญาที่มีความผสมผสานกันระหว่างสินทรัพย์และหนี้สิน 
ซึ่งเกิดจากสัญญาเดียวกันคือเป็นสัญญาที่มีท้ังสิทธิและหน้าที่รวมกันอยู่ สิทธิคือการได้มาซ่ึง
ทรัพย์สินส่วนหน้าที่คือภาระหรือหนี้สินที่จะต้องปฏิบัติ สิทธิตามสัญญาของลูกหน้ีนี้เป็น
ทรัพย์สินและเป็นส่วนหนึ่งในกองทรัพย์สินตามมาตรา 541 (a )(1 )5 ซึ่งกำหนดว่ากองทรัพย์สิน 
ประกอบด้วยผลประโยซน่ในทางกฎหมายหรือความเป็นธรรม ขอบเขตของบทบัญญัตินี้จะ
ค่อนข้างกว้างคือกองทรัพย์สินในล้มละลายประกอบด้วยทรัพย์สินทุกชนิดไม่ว่าจะเป็นรูปธรรม 
หรือนามธรรม สิทธิของลูกหนี้ที่จะได้รับจากการปฏิบัติตามสัญญาเป็นทรัพย์สินเนื่องจากลูกหนี้
มีผลประโยซน่ในทางกฎหมายหรือโดยความเป็นธรรม สัญญาก่อนการล้มละลายหรือการท่ี๒ ฟู
กิจการทั้งหมดจะกลายเป็นทรัพย์สินในกองทรัพย์สินนับแต่วันเริ่มด้นคดี

ดังน้ันในการท่ีiนฟูกิจการของลูกหนี้พระราชบัญญัติล้มละลาย มาตรา 365 ได ้ 
บัญญัติ'ให้อำนาจแก่'ฑนรเ^ห้รือลูกหน้ีผู้'ดำเนินการที่เนฟูกิจการ(Debtor in Possession) สามารถ 
ยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สินสุดไต่โดยฝ่ายเดียว นอกจากน้ีสิทธิ

5Richard I Aron, Bankruptcy Law Fundamentals. (New York ะ Clark Boardman 
Company Ltd., 1987), p. 9-34.4.
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และความรับผิดของTrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการหื่เนฟูกิจการในการยอมรับเอาสัญญาที่มีภาระ 
หรือสัญญาเช่าอาจโอนสิทธิและความรับผิดนั้นไปยังบุคคลที่สามได้ตามต้องการยกเว้นสัญญาเช่า 
ที่ยังไม่สิ้นสุดในอสังหาริมทรัพย์อันมิใช่เพื่อการอยู่อาศัยของลูกหนี้ อำนาจในการยอมรับหรือ 
ปฏิเสธของTrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการนั้นสามารถใช้กับกรณีตาม Chapter 7, 9, 
11, 13 เพื่อที่จะรักษาผลประโยชน์ของทรัพย์สินของลูกหนี้ใหํใต้มากที่สุด เน่ืองจากสิทธิตาม 
สัญญาของลูกหนี้นี้ถือเปีนทรัพย์สินอย่างหนึ่งของลูกหนี้ กรณี Chapter 11 ตามปกติอำนาจใน 
การบริหารแผนพื่นฟูเพื่อรักษากองทรัพย์สินและดูแลในการดำเนินธุรกิจตกอยู่กับลูกหนี้ผู้ดำเนิน 
การพื่นฟูกิจการ ในการที่จะดำเนินการพื่นฟูกิจการของลูกหนี้ตาม Chapter 11 ให้ประสบ
ความสำเร็จและเกิดผลดีมากที่สุดจึงจำเป็นต้องรักษาทรัพย์สินของลูกหนี้ไวํให้มากที่สุด Trustee 
หรือลูกหนี้ผ ู้ดำเน ินการพื่นฟูก ิจการพยายามที่จะกอบกู้และรักษาทรัพย์ส ินของลูกหนี้เพ ื่อ 
ประโยชน์ของเจ้าหนี้ไม่มีประกัน สัญญาบางประเภทท่ีไม่เหมาะสมอาจทำให้เกิดปึญหาในทาง
การเงินซึ่งอาจเป็นต้นเหตุให้การฟ้นฟูกิจการของลูกหนี้ไม่ประสบความสำเร็จ สัญญาท่ีไม่เหมาะ 
สมเหล่านี้ไม่สามารถทำลายความหวังที่จะกอบกู้ทรัพย์สินของลูกหนี้ในทางธุรกิจในการหื่เนฟูกิจ 
การของลูกหนี้ไต้ เนื่องจากเม่ือสัญญาใดเป็นสัญญาท่ีมีภาระพระราชบัญญัติล้มละลายไดํให้
อำนาจแก'^นรเ66หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูกิจการในการที่จะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มี 
ภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดไต้5 ซึ่งผลแห่งการยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระหรือ
สัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดนั้นมีประโยชน์ต่อกองทรัพย์สินและเป็นการปกป้องเจ้าหนี้6 7

การยอมรับสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม,ส้ินสุด คือ การตัดสินใจของ 
^นรเ66หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการที่จะผูกมัดในการบริหารจัดการกับกองทรัพย์สินเพื่อที่ 
จะชำระหนี้ภายใต้สัญญาก่อนมีค่าร้องขอพ่ืนฟูกิจการ เป็นการยกระดับให้คู,สัญญาในสัญญาน้ัน
มีบุริมสิทธิในค่าใช้จ่ายในทางบริหาร ในทางตรงช้ามการปฏิเสธสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ี 
ยังไม่สิ้นสุด คือ การตัดสินใจของTrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการที่จะไม่กระทำการ 
ใด  ๆ และไม่ปฏิบัติตามหนี้ในสัญญาของลูกหนี้ท่ียังคงมีอยู่ การตัดสินใจที่จะไม่ปฏิบัติตาม
สัญญาน้ีเป็นการผิดสัญญาซ่ึงผลของการผิดสัญญาคือสิทธิในค่าเสียหาย ตังน้ันเม่ือสัญญาถูก
ปฏิเสธคู่สัญญาในสัญญาน้ันมีสิทธิเรียกร้องโดยทั่ว  ๆ ไปในความเสียหายที่เกิดขึ้น

6Richard I Aron, Bankruptcy Law Fundamentals. (New York : Clark Boardman 
Company Ltd., 1987), p. 9 -3 3 .

?American Jurisprudence 2nd Bankruptcy__ร.1 0 8 8 -2 2 7 1 . (Lawyers
Cooperative Publishing, 1991), p. 614.
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โดยพระราชบัญญัติล้มละลาย มาตรา 3 6 5  นั้นมีวัตถุประสงค์ คือ เป็นการให้ 
ทางเลือกที่สำคัญแก่,ฑ-เ^ธห้รือลูกหนี้ผู้'ดำเนินการพื่นฟูกิจการ'ในการที่จะ'ใช้สิทธิ'ในการพี่จะยอม 
รับสัญญาหรือปฏิบัติตามสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่สิ้นสุดโดยใช้ค่าใช้จ่ายในกองทรัพย์ 
สินของลูกหนี้หรือทรัพย์สินของผู้ถูกพื่นฟู หรือ'โไ-นรเ^ห้รือลูกหนี้ผู้1ดำเนินการฟ้นฟูกิจการจะ
ใช้สิทธิปฏิเสธสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดและปล่อยให้คู,สัญญาผู้ถูกปฏิเสธน้ันมี 
สิทธิเรียกร้องในฐานะเจ้าหน้ีไม,มีประกันจากการผิดสัญญาน้ัน ซึ่งการยอมรับสัญญาท่ีมีภาระหรือ 
สัญญาเช่าท่ียังไม,สิ้นสุดของTrusteedรือลูกหนี้ผู้'ดำเนินการหื่เนฟูกิจการนั้นอาจมีผลทำ'ให้สถานะ 
ของคู่สัญญาจากมีฐานะเป็นเจ้าหนี้ไม่มีประกันเปลี่ยนไปเป็นเจ้าหนี้บุริมสิทธิในรายจ่ายในการ 
บริหาร8 ซึ่งขัดแย้งกับหลักความเท่าเทียมกันของเจ้าหนี้

จุดประสงค์ของการปฏิเสธสัญญาท่ีมีภาระ คือ คุ้มครองกองทรัพย์สินจากการยก 
ระดับหนี้ตามสัญญาให้เป็นบุริสิทธิในรายจ่ายในการบริหารเว้นแด,TrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการ 
พื่นฟูกิจการจะตัดสินโดยใช้การตัดสินทางธุรกิจ (Business Judgment) เป็นเคร่ืองพิจารณาว่า 
การปฏิบัติตามสัญญาดูเหมือนว่าจะให้ประโยชน์อย่างสูงสุดต่อกองทรัพย์สินก็อาจตัดสินใจยอม 
รับสัญญาท่ีมีภาระน้ัน พระราชบัญญัติล้มละลายไดํให้อิสระในการพิจารณาเพียงเท่าที่สิทธิโดย
ธรรมมีความสัมพันธ์กับความสำเร็จของการทื่เนฟูกิจการ9

Trustee หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพินฟูกิจการ อาจยอมรับหรือบอกปัดสัญญาท่ีมี 
ภาระหรือสัญญาเช่าเพื่อเป็นที่อยู่อาศัยหรือสัญญาเช่าอสังหาริมทรัพย์ที่ยังไม'สิ้นสุดในเวลาใดก็ได้ 
ก่อนแผนพื่นฟูกิจการจะได้รับการยืนยัน เว้นแด'คู่สัญญาฝ่ายท่ีไม่ใช่ลูกหน้ีร้องขอศาลอาจกำหนด 
ให ้,TrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาเหล่านั้นภาย์ในกำหนด 
ตามมาตรา 365(d)(2) การยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระอาจกระทำได้ในแผนพินฟู
กิจการ10

8Richard I Aron, Bankruptcy Law Fundamentals. (New York : Clark Boardman 
Company Ltd., 1987), p .9 -3 4 , 9 -34 .1 .

9Randal c. Picker h ttp //www.law.unchicaco.edu/NBC /execk.html
10Bankruptcy Code, 1987, ร.1 1 23 (b )(2 )

http://www.law.unchicaco.edu/NBC


32

2.1.3 กระบวนการในการยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระ

2.1.3.1คำจำกัดความของคำว่าสัญญาที่มีภาระ

พระราชบัญญัติล้มละลายไม่ไดให้คำจำกัดความของคำว่าสัญญาท่ีภาระเน่ืองจาก 
ต้องการให้มีความยืดหยุ่นในการใช้และการติความ ศาลแต่ละศาลต้องใช้ดุลพินิจในแต่ละคดี
แด,ละสัญญาเพื่อที่จะช่วยเหลือลูกหนี้ให้กลับสู่สถานการณ์เติมและเพื่อประโยชน์ต่อกองทรัพย์สิน 
ของลูกหนี้ โดยพิจารณาว่าสัญญาเป็นสัญญาท่ีมีภาระเม่ือคู่สัญญาท้ังสองฝ่ายยังคงมีภาระในการ 
ปฏิบัติตามสัญญาในสาระสำคัญของสัญญา

ศาสตราจารย์ Vem Countryman ไต้ไห้คำจำกัดความของคำว่าสัญญาท่ีมีภาระ 
ไว้ว่า “ สัญญาท่ีมีภาระคือสัญญาซ่ึงคู่สัญญาท้ังสองฝ่าย (ฝ่ายเจ้าหนี้กับฝ่ายลูกหนี้)ไม่ปฏิบัติตาม 
สัญญาและการไม่ปฏิบัติตามสัญญาของคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายนั้นก่อให้เกิดการฝ่า?เนในข้อสาระ 
สำคัญของสัญญา” สรุปไต้ว่าสัญญาท่ีมีภาระตามจุดประสงค์ของกฎหมายล้มละลาย คือ สัญญา 
ซึ่งไม่ไต้ถูกปฏิบัติโดยคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายซึ่งการไม,ปฏิบัติตามสัญญานั้นอาจเป็นการผิดในสาระ 
สำคัญของสัญญา ดังน้ันหากคู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงไต้ปฏิบัติตามสัญญาน้ันแล้วถือว่าสัญญาน้ัน 
ไม่เป็นสัญญาท่ีมีภาระ หรือหากคู่สัญญาท้ังสองฝ่ายยังไม่ปฏิบัติตามสัญญาแม้ว่าภาระหน้าท่ี
ของคู่สัญญาน้ันยังไม่เป็นท่ีแน่นอนก็อาจจะถูกพิจารณาว่าเป็นสัญญาท่ีมีภาระไต้11 ซึ่งโดยส่วน
ใหญ่แล้วศาลล้มละลายหรือนักกฎหมายจะใช้จำกัดความของศาสตราจารย์ Vem Countryman 
แต่อย่างไรก็ตามยังมีศาลล้มละลายและศาสตราจารย์ทางกฎหมายท่านอื่นใช้คำจำกัดความที่แตก 
ต่างจากคำจำกัดความของศาสตราจารย์ Vem Countryman12

ในเรื่องความมีอยู่เก่ียวกับสัญญาท่ีมีภาระน้ันมีความเห็นของนักกฎหมายฝ่าย 
หน่ึงว่าความมีอยู่เก่ียวกับสัญญาท่ีมีภาระเป็นส่ิงท่ีไม,จำเป็นและไม่มีประโยชน์ คำว่าสัญญาท่ีมี
ภาระเป็นสิ่งท่ีไม่มีคำจำกัดความท่ีชัดเจนความมีภาระไต้นำศาลไปสู่ความคิดท่ีผิด ๆและนำศาลไป 
สู่การสรุปว่าสัญญาที่สามารถบอกปัดไต้จะต้องพบว่าเป็นสัญญาท่ีมีภาระก่อนจึงจะมีการตัดสินท่ี 
ยอมรับหรือปฏิเสธ การมีอยู่ของการมีภาระในสัญญาน้ันไม,จำเป็นและไม่มีประโยชน์ล้าหากมี

11 American Jurisprudence 2nd Bankruptcy ร. 1 0 8 8 -2 2 7 5 . (Lawyers 
Cooperative Publishing, 1991), p. 612-613 .

12David G Epstein, Bankruptcy and other Debtor- Creditor Laws, 5th edition, 
(U.S.A. ะ West Publishing Co., 1995), p. 305.
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เจตนาที่จะคุ้มครองกองทรัพย์สินจากการยกระดับของความรับผิดตามสัญญาไปเป็นบุริมสิทธิใน 
รายจ่ายในการบริหาร และการพิจารณา'ในเร่ืองการยอมรับสัญญาท่ีมีภาระน้ัน'Trusteedรือลูก
หนี้ผู้ดำเนินการหื่เนฟูกิจการควรจะพิจารณาถึงการได้ประโยชน์ที่สุดต่อกองทรัพย์สินโดยพิจารณา 
จากมูลค่าที่กองทรัพย์สินจะได้รับการชำระหนี้ในอนาคตของคู,สัญญาในสัญญาน้ันเปรียบเทียบกับ 
ค่าใช้จ่ายของการปฏิบัติตามสัญญาของลูกหน้ีให้ลุล่วง ถ้าผลท่ีจะได้รับจากการยอมรับสัญญา
มากกว่าการปฏิเสธสัญญาก็สามารถยอมรับสัญญาน้ันได้ การยอมรับควรขึ้นอยู่กับการ
วิเคราะห้ทางเศรษฐศาสตร์ว่าอะไรเป็นประโยชน์ที่ดีที่สุดต่อกองทรัพย์สินโดยไม,ต้องคำนึงถึง 
ความนิภาระของสัญญา การเลือกที่จะยอมรับหรือปฏิเสธของTrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการ
พื่นฟูกิจการควรจะพิจารณาถึงมาตรฐานการตัดสินทางธุรกิจ (Business Judgment) สัญญาท่ีเกิด 
ก่อนการย่ืนคำร้องขอฟ้นฟูกิจการควรเป็นสัญญาที่'!ไ-นรteeหรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูกิจการจะ 
ต้องพิจารณาว่าควรจะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญา

ตามความเห็นของฝ่ายที่ไม'เห็นความจำเป็นและความไม,นิประโยชน์ของการน ิ
ภาระในสัญญาน้ี การเลือกชองTrusteeWรือลูกหน้ีผู้ดำเนินการห่ืเนฟูกิจการท่ีจะยอมรับหรือ
ปฏิเสธน้ันควรจะเป็นการตัดสินใจที่สำคัญว่าการยอมรับสัญญาน้ันจะก่อให้เกิดประโยชน์ในทาง 
ทรัพย์สินในสัญญาหรือในทรัพย์สินท่ีให้เช่าท่ีรวมอยู่ในทรัพย์สินของลูกหน้ีหรือไม่ การพิจารณา 
ตัดสินใจว่าอะไรเป็นส่ิงท่ีดีท่ีสุดท่ีจะนำมาซ่ึงมูลค่าสุทธิท่ีมากท่ีสุดเพ่ือกองทรัพย์สิน นิช้อสังเกต
ว่าการตัดสินใจที่จะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญานั้นเป็นการกระทำในการปฏิบัติอย่างหนึ่งที่ไม,ได้ 
แตกต่างโดยสาระสำคัญจากการตัดสินใจเก่ียวกับการลงทุนอ่ืน ๆ  ท่ีกระทำโดยTrustee หรือลูกหน้ี 
ผู้ดำเนินการพินฟูกิจการ

แต่นินักกฎหมายอีกฝ่ายหนึ่งที่นิความเห็นเกี่ยวกับความถูกต้องในการปฏิเสธ 
คือสัญญาต้องเป็นภาระต่อกองทรัพย์สิน โดยพิจารณาว่าควรจะปฏิเสธหากได้พิจารณาแล้วว่าการ 
ปฏิบัติตามสัญญาต่อไปจะส่งผลให้เกิดความเสียหายที่แท้จริงต่อกองทรัพย์สิน

ศาลไดํให้คำแนะนำว่าส่วนได้เสียของคู่สัญญาในสัญญาควรได้รับพิจารณาด้วย 
การยอมรับหรือปฏิเสธสัญญานั้นต้องขึ้นอยู่กับความสมดุลของส่วนได้เสียของลูกหนี้และคู่สัญญา 
ในสัญญา ศาลยังขึ้ให้เห็นว่าศาลสามารถปฏิเสธท่ีจะให้นิการปฏิเสธสัญญาถ้าเป็นกรณีท่ีคู่สัญญา 
ในสัญญานั้นได้รับความเสียหายในผลประโยชน์ที่จะได้รับอย่างไม่สมควร ซ่ึงศาลล้มละลายส่วน 
ใหญ่ยึดถือในแนวทางนี้13

13Randal c. Picker h ttp //www.law.unchicaco.edu/NBC /execk.html

http://www.law.unchicaco.edu/NBC
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ทียังไม่สิ้นสุด
2.1.3.2 หลักเกณฑํในการพิจารณาสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่า

Trusteedรือลูกหนี้ผู้'ดำเนินการพ้ืนฟูกิจการอาจจะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มี 
ภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม,สิ้นสุดได้[ดยอยู่ภายใต้เงื่อนไขการให้ความเห็นชอบโดยศาล14 คือตาม 
ข้อจำกัดบางประการ TrusteeVรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื้นฟูกิจการใน Chapter 7 , 9 , 1 1  หรือ 13 
อาจจะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาท่ีนิภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม,ส้ินสุด เพื่อให้นิผลบังคับการ
ยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่นิภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดของTrusteeMรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการ 
พื้นฟูกิจการจะต้องผ่านการพิจารณาของศาลโดยให้ศาลเห็นชอบ โดย'Trusteedรือลูกหนี้ผู้
ดำเนินการพื้นฟูกิจการจะต้องพิจารณาชั่งดูระหว่างผลประโยชน์จากสัญญาเหล่านั้นกับภาระที่ 
Trustee หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื้นฟูกิจการจะต้องแบกรับ ซึ่งถ้าสัญญาเหล่าน้ันเป็นประโยชน์
ต,อกองทรัพย์สิน,Trusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื้นฟูกิจการก็สามารถ'ใช้อำนาจ'ในการยอมรับ 
แต่ถ้าTrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื้นฟูกิจการเห็นว่าสัญญานั้นไม,นิประโยชน์ก็สามารถใช้สิทธิ 
ปฏิเสธก็จะทำให้ภาระของสัญญาน้ันหมดไป ซ่ึงสิทธิในการปฏิเสธสัญญาท่ีนิภาระหรือสัญญา
เช่าที่ยังไม่สิ้นสุดนี้เป็นข้อสำคัญพ้ืนฐานของการพื้นฟูกิจการตาม Chapterl 1 เพราะว่าการ
ปฏิเสธสัญญาที่นิภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม,สิ้นสุดนั้นอาจทำให้ทรัพย์สินของลูกหนี้หลุดพ้นจาก 
ภาระหน้าที่และนำไปสู่การพื้นฟูกิจการที่ประสบความสำเร็จ15 ซึ่งการปฏิเสธสัญญาท่ีนิภาระน้ี
ไม'ถือว่าเป็นการเพิกถอนสัญญา16 17 สัญญาท่ีนิภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่ส้ินสุดน้ันTrustee
หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื้นฟูกิจการจะต้องยอมรับหรือปฏิเสธทุกข้อตกลงในสัญญานั้น และ
สัญญาที่นิภาระบางสัญญาไม่สามารถยอมรับไต้เนื่องจากลักษณะของสัญญาไม่เปิดซ่องให้นิการ 
แทนกันไต ้7

14Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (a)
16American Jurisprudence 2nd Bankruptcy ร. 1088-2275  (Lawyers 

Cooperative Publishing, 1991), p. 612-613 .
16Ibid, p. 624.
17Richard I Aron, Bankruptcy Law Fundamentals. (New York : Clark Boardman

Company Ltd., 1987), p .9 -3 4 .1 - 9 -34 .2 .
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ดังที่กล่าวมาแล้วข้างต้นว่าการยอมรับหรือการปฏิเสธสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญา 
เช่าที่ยังโม่สิ้นสุดของTrusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการที่๒ ฟูกิจการนั้นขึ้นอยู่กับความเห็นชอบของ 
ศาลว่าจะให้ยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาท่ีมีภาระ หรือสัญญาเช่าที่ยังไม่ส้ินสุดตามแผนการทาง
ล้มละลายหรือตามแผนท่ีเนฟูกิจการ เมื่อศาลได้มีการเห็นด้วยกับแผนดังกล่าวนั้นถือว่าศาลไต้
เห็นชอบด้วยกับการยอมรับสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่สิ้นสุดน้ัน เน่ืองจากแผนท่ี๒ ฟู
กิจการนั้นต้องมีรายการที่ระบุวิธีปฏิบัติที่ซัดเจนและถูกต้องต่อสิทธิเรียกร้องหรือผลประโยชน์ที่ได้ 
รับผลกระทบจากแผนที่เนฟูกิจการ ซึ่งการที่ต้องมีการเห็นชอบด้วยของศาลนั้นเปีนการไ]องกัน
การตัดสินใจฝ่ายเดียวของTrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการที่เนฟูกิจการซึ่งอาจก่อให้เกิดผลเสียต่อ 
เจ้าหนี้ของลูกหนี้

โดยการให้ความเห็นชอบของศาลในการยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาท่ีมีภาระเช่าท่ี 
ยังไม่ส้ินสุด โดยส่วนมากศาลจะคำนึงถึงการตัดสินทางธุรกิจ (Business Judgment) และ
พิจารณาว่าจะก่อให้เกิดการเสียเปรียบต่อเจ้าหน้ีคนอ่ืน ๆ  หรือไม่ด้งท่ีกล่าวมาแล้ว โดยจุดแรกท่ี 
จะพิจารณาคูว่าการปฏิเสธสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม,ส้ินสุดน้ีจะเปีนประโยชน์ต่อเจ้าหน้ี 
ไม่มีประกันหรือเป็นประโยชน์ต่อกองทรัพย์สินของลูกหน้ีหรือไม่ การใช้กฎเกณฑ์ในเร่ืองการ
ตัดสินทางธุรกิจน้ีไม่เป็นกฎเกณฑ์ท่ีเข้มงวด Trustee หรือลูกหนี้ผูด้ำเน ินการท่ีiนฟูมีสิสรรค่อน
ข้างมากในการตัดสินว่าจะปฏิเสธสัญญาน้ีหรือไม,ส่วนมากศาลจะให้ความเห็นพอเป็นพิธี แต่ศาล 
จะคำนึงถึงความสุจริตและคำนึงถึงวัตถุประสงค์ของการท่ีเนฟูกิจการด้วย หากไม,มีความสุจริต
หรือไม่มีวัตถุประสงค์ไนการท่ีเนฟูกิจการท่ีสมควรแล้ว ศาลบางศาลอาจมีการทบทวนการตัดสิน 
ใจของ,Trusteedรือลูกหน้ีผู้ดำเนินการท่ีเนฟู'ไนการปฏิเสธสัญญาเช่าท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่ 
ส้ินสุดภายใต้กฎเกณฑ์การตัดสินในทางธุรกิจ18 มีปีญหาท่ีเกิดข้ึนในสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญา
เช่าที่ยังไม่สิ้นสุดนั้นอาจถูกยอมรับไดํโดยการกระทำหรือไม'เช่นการยอมรับในผลประโยชน์ของ 
สัญญาอย่างต่อเน่ือง ศาลหลายแห่งได้ตัดสินว่าการกระทำไม,สามารถถือเป็นการยอมรับได้ไน
ตัวเอง ตามความคิดเห็นน้ีเห็นว่าบทบัญญัติท่ีซัดเจนเก่ียวกับการยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาท่ีมี
ภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่ส้ินสุดน้ีขึ้นอยู่กับความเห็นขอบของศาลและได้ซี้ให้เห็นว่าการยอมรับ 
สัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม,ส้ินสุดน้ีไม,อาจเกิดขึ้นโดยนับจากการกระทำของลูกหนี้ 
ข้อเท็จจริงที่ว่าลูกหน้ีได้ไข้ประโยชน์ซึ่งเกิดจากสัญญาที่มีภาระอย่างต่อเน่ืองในระหว่างเวลาหลัง 
จากได มี้การย่ืนคำร้องขอให้ล้มละลายหรือขอท่ีเนฟูแล้วแต่ก่อนสัญญาน้ันจะถูกปฏิเสธ

18 Jurisprudence 2ฟ Bankruptcy ร. 1 0 8 8 -2 2 7 5 , (Lawyers 
Cooperative Publishing, 1991), p. 629-632 .
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ไม่เป็นข้อเท็จจริงเพียงพอที่-จะสนับสนุนว่า,Trusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการทื่เนฟูกิจการใต้ยอมรับ 
สัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่ส้ินสุดนั้นแล้ว แต่บางศาลไดํให้ความเห็นในการพิจารณา
ว่าภายใต้สถานการณ์บางสถานการณ์การยอมรับของลูกหนี้ในผลประโยชน์ที่เกิดจาก Financial
Officer หลังจากคดีล้มละลายไต้เกิดขึ้นแล้วก่อให้เกิดการยอมรับโดยนัย19

ในเรื่องนี้มีความเห็นที่แตกต่างกันออกไป คือ Professor Resnick ซ่ึงมีความ 
เห็นท่ีไม,เห็นด้วยกับความมีอยู่ของการมีภาระในสัญญา เขาเห็นว่าสัญญาท่ีเกิดข้ึนก่อนการย่ืน
คำร้องขอล้มละลายหรือขอหื่เนฟูกิจการควรไต้รับการพิจารณาในการตัดสินใจว่าจะยอมรับหรือ 
ปฏิเสธไม่ใช่แค,เพียงสัญญาท่ีมีภาระเท่าน้ัน เขาไต่ให้ความเห็นว่าควรมีการยอมรับโดยอัตโนมัติ 
ในกรณีสัญญาท่ี'ใต้'ชำระหน้ี1ดยเต็มแล้ว,โดยลูกหนี้เว้นแต่,Trusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพีนฟูตัด 
สินใจปฏิเสธ และมีความเห็นว่าควรมีการปฏิเสธโดยอัตโนมัติในกรณีที่สัญญาไต้ชำระหนี้โดย
ครบล้วนแล้ว,โดยคู,สัญญา'ในสัญญาเว้นแต่,Trusteedรือลูกหนี้ผู้'ดำเนินการหื่เนฟูยอมรับสัญญา 
ซึ่งในความเห็นของนักกฎหมายทำนอื่นเห็นวำแม้จะเป็นประโยชน์ต่อกองทรัพย์สินหรือการที่เนฟู 
กิจการแต่ก็เป็นการเอาเปรียบคู่สัญญาในสัญญาน้ันมากเกินไป

โดยมีสถานการณ์ที่อยู่ในความคิดของ Professor Resnick คือ
1. กรณีท่ีคู่สัญญาในสัญญาปฏิบัติตามสัญญาท้ังหมดก่อนมีคำร้องและการปฏิบัติตาม 

สัญญาในอนาคตมีเพียงลูกหนี้ต้องจ่ายเงิน
2. กรณีท่ีคู่สัญญาในสัญญาปฏิบัติตามสัญญาท้ังหมดก่อนมีคำร้องและการปฏิบัติการ 

ตามสัญญาในอนาคตเป็นการปฏิบัติของลูกหนี้ซึ่งเกี่ยวข้องกับการปฏิบัติการนอกเหนือจากการ 
จ่ายเงิน

3. กรณีท่ีลูกหน้ีไต้ปฏิบัติตามสัญญาท้ังหมดก่อนมีคำร้องและมีเพียงคู่สัญญาในสัญญามี 
หน้าท่ีต้องปฏิบัติการตามสัญญาในอนาคต

มีข้อคิดเห็นจากคณะทำงานที่เกี่ยวกับสถานการณ์เช่นเดียวกับสถานการณ์ไน 
ความคิดของ Professor Resnick แต่ยังไม่มข้ีอสรุปที่ชัดเจน มีความคิดเห็นหนึ่งที่สนับสนุน
ความคิดของ Professor Resnick คือ ความคิดเห็นของ Professor Shanker ซึ่งมีความเห็นว่า

1. เมื่อการชำระหนี้ที่เหลืออยู่คือการที่ลูกหนี้ต้องจ่ายเงินจำนวนหนึ่งจะถือเสมือนเป็น 
สิทธิเรียกร้องภายใต้มาตรา 502 และไม่ใช่กรณีตามมาตรา 365

19American Jurisprudence 2nd Bankruptcy__ร. 1 0 8 8 -2 2 7 5 . (Lawyers
Cooperative Publishing, 1991), p. 633-634 .
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2. เมื่อลูกหนี้ได้ชำระหนี้ทั้งหมดก่อนมีคำร้องและมีเพียงคู่สัญญาในสัญญามีหน้าท่ีต้อง
ปฏิบัติในอนาคต สิทธิของลูกหนี้ในการชำระหนี้ดังกล่าวเป็นทรัพย์สินในกองทรัพย์สินตาม
มาตรา 541 ภายใต้การละท้ิงตามมาตรา 554 และไม,อยู่ภายใต้มาตรา 365

3. เมื่อการชำระหนี้ในอนาคตเป็นการที่ลูกหนี้ต้องกระทำการนอกเหนือจากการชำระเงิน 
สัญญาดังกล่าวจะอยู่ภายใต้การยอมรับหรือการปฏิเสธตามมาตรา 365

และมีความคิดเห็นของ West Brook ว่าสัญญาที่ไม่มีหนี้เหลืออยู่ยกเว้นแต่การ 
ท่ีคู่สัญญาในสัญญาชำระเงินต่อลูกหน้ีให้ถือเสมือนว่ามีข้อสันนิษฐานว่าสัญญาน้ันถูกยอมรับ เว้น 
แต่ถูกปฏิเสธโดยTrusteeMรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูด้วยความยินยอมของศาลหลังจากมีหนังสือ 
บอกกล่าวและพีงคำส่ังศาล และสัญญาที่ไม่มีหนี้เหลืออยู่เว้นแต่การชำระเงินโดยลูกหนี้จะ
สันนิษฐานว่าปฏิเสธเว้นแต่จะไต้มีการยอมรับโดยๆโrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการหี๋เนฟูโดยความ 
ยินยอมของศาลโดยมีหนังสือบอกกล่าวและฟังคำสั่ง

ซึ่งในประเด็นนี้ดูเหมือนว่าคณะทำงานจะมีความเห็นตรงกันคือไม่มีใครสนับสนุน 
มาตรฐานที่สูงกว่าสำหรับการยอมรับในกรณีที่TrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการหี๋เนฟูพยายามที่จะ 
ยอมรับสัญญาท่ีไต้รับชำระหนี้ทั้งหมดแล้วโดยคู่สัญญาฝ่ายอื่นที่ไม่ใช่ลูกหนี้20

2.1.3.3 ระยะเวลาในการยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระหรือ
สัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุด

สำหรับเรื่องกำหนดเวลาในการที่จะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระหรือ 
สัญญาเช่าท่ียังไม,สิ้นสุดของ,Trusteedรือลูกหนี้ผู้1ดำเนินการฟันฟูกิจการนั้น แบ่งเป็น 2 กรณีคือ

(1) กรณีสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ีดินส่วนตัวหรือเป็นท่ีอยู่อาศัยที่ยังไม่ส้ินสุด
(2) กรณีสัญญาเช่าท่ีดินท่ีไม,เป็นท่ีอยู่อาศัยท่ียังไม,ส้ินสุด

20Randal c. Picker h ttp / / WWW.law.unchicaco.edu/NBC /execk.html

http://WWW.law.unchicaco.edu/NBC
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(1) กรณีสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ีดินส่วนตัวหรือเป็นท่ีอยู่อาศัย^ยังไม่สินสุด

1.1 กรณีตาม Chapter 7

สัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ีดินส่วนตัวหรือเป็นท่ีอยู่อาศัยท่ียังไม่สิ'นสุดกาจ 
ถูกยอมรับภายใน 60 วันนับแต่วันท่ีศาลมีคำส่ัง เว้นแต่ภายใน 60 วันน้ันศาลได้ขยายระยะเวลา 
ออกไปอีก ถ้าสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ีดินส่วนตัวหรือเป็นที'อยู่อาศัยท่ียังไม,สินสุดไม่ได้
ถูกยอมรับภายใน 60 วันนับแต่วันท่ีศาลมีคำส่ังก็จะถือว่าสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ีดินส่วน 
ตัวหรือเป็นที่อยู่อาศัยที่ยังไม่สินสุดนั้นถูกปฏิเสธ21

1.2 กรณีตาม Chapter 9, 11, 12, 13

สัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าท่ีดินส่วนตัวหรือเป็นที่อยู่อาศัยที่ยังไม่สินสุดอาจ 
ถูกยอมรับหรือปฏิเสธในเวลาใดๆ ก่อนที่ศาลจะมีคำสั่งยืนยันแผนพิ่นฟูกิจการตามChapter 11, 
13 หรือสามารถถูกยอมรับหรือปฏิเสธก่อนกำหนดการยืนยันแผนพิ่นฟูกิจการของศาลหาก
คู,สัญญาของสัญญาดังกล่าวร้องขอต่อศาล ศาลอาจจะกำหนด'ให้,Trusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการ
ฟ้นฟูกิจการตัดสินใจภายในระยะเวลาที่กำหนดว่าจะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระหรือ 
สัญญาเช่าที่ดินส่วนตัวหรือเป็นท่ีอยู่อาศัยท่ียังไม,สินสุดนั้น22

(2 )  กรณีสัญญาเช่าท่ีดินท่ีไม่เป็นท่ีอยู่อาศัยท่ียังไม่ส้ินสุด

Trusteedรือลูกหนี้ผู้1ดำเนินการพ่ินฟูกิจการจะต้องยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาเช่า 
ที่ดินท่ีไม,เป็นที่อยู่อาศัยที่ยังไม่สิ้นสุดซึ่งลูกหนี้เป็นผู้เช่าภายใน 60 วันนับแด,วันที'ศาลมีคำส่ัง
หรือภายในระยะเวลาเพิ่มเดิมตามที่ศาลเห็นสมควรกำหนดก่อนสิ้นสุดระยะเวลา 60 วัน ถ้า 
Trustee หรือลูกหนี้ผู้คำเนินการทื่เนพ่กิจการใม,ยอมรับหรือปฏิเฝึธภายในระยะเวลาตังกล่าวให้ถือ 
ว่าสัญญาเช่าน้ันได้ถูกปฏิเสธ ^นรเ66หรือลูกหนี้ผู้คำเนินการพิ่นฟูกิจการจะต้องส่งมอบ
อสังหาริมทรัพย์เช่นว่านั้นคืนให้แก่ผู้ให้เช่าโดยทันที23

“ Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (d )(1 )
“ Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (d )(2 ) , 1123 (b )(2 ) , 1 322(b)(7 ).
“ Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (d )(4 ).
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2.1.3.4 ซ่องว่างของระยะเวลา

กรณีตาม Chapter 9, 11, 12, 13 Trustee!!'รือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการ 
อาจยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาท่ีมีภาระของลูกหน้ีในเวลาใด  ๆ ก่อนมีการยืนยันแผนพื่นฟูกิจการ 
หรือในกรณีสัญญาเข่าท่ีไม่ใข่ท่ีอยู่อาศัยท่ียังไม่สิ้นสุด าไ-นรเธอห'รือลูกหน้ีผู้ดำเนินการห่ีเนฟูกิจการ 
อาจยอมรับหรือปฏิเสธภายในเวลาใดภายใน 60 วันหลังจากศาลมีคำสั่งยืนยันแผน หรือตาม
คำร้องของคู่สัญญา'ในสัญญาน้ันศาลอาจมีคำส่ัง'ให้'Trusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการตัด 
สินว่าจะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาภายในเวลาที่กำหนด24 เน่ืองจากมาตรา 365(ช)(4)บัญญัติ
ว่า “โดยไม่ต้องคำนึงถึงบทบัญญัติในวรรค (1) และ (2) ในคดีตามส่วนใดๆ ในหมวดน้ีถ้าหาก 
TrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการไม่ยอมรับหรือปฏิเสธการเข่าอสังหาริมทรัพย์ที่มิใซ่ 
เพื่อการพักอาศัยซึ่งลูกหนี้เป็นผู้เข่าภายใน 60 วันนับแด,วันที่ศาลมีคำสั่งหรือภายในระยะเวลา 
เพิ่มเติมตามที่ศาลเห็นสมควรกำหนดก่อนสิ้นสุดระยะเวลา 60 วันดังกล่าว ให้ถือว่าการเข่านั้น
ปฏิเสธและTrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการจะต้องล่งมอบอลังหาริมทรัพย์เข่นว่านั้นให้ 
แก,ผู้ให้เข่าทันที”

บทบัญญัตินี้ต้ังใจที่จะสร้างความสมดุลระหว่างความต้องการของ Trustee หรือ 
ลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟันฟูกิจการ เพื่ออาศัยเวลาที่จะบอกกล่าวการยอมรับหรือปฏิเสธ และความ
ไม,เป็นธรรมต่อคู,สัญญาในสัญญาถ้ามีระยะเวลาในการตัดสินใจอันยาวนานโดยที่ไม,มีเหตุผล 
^นรเ66หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการจะมีระยะเวลาอย่างน้อย 60 วันท่ีจะตัดสินแด'ศาลอาจ 
ย่นเวลาลงเพื่อหลีกเลี่ยงความเสียหายที่ไม,อาจแก่ใขไต้ต่อคู่สัญญาในสัญญาหลังจากการเริ่มต้น 
60 วัน ภายในระยะเวลาตังกล่าวคู่สัญญาอ่ืนท่ีไม่ใช่ลูกหนี้อาจร้องขอและศาลจะขอให้Trustee
หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการหื่เนฟูกิจการตัดสินว่าจะยอมรับหรือปฏิเสธภายในเวลาที่กำหนดศาลอาจ 
จะฟังคำร้องของคู่สัญญาอ่ืนๆ ที่ไม่ใช่ลูกหนี้ที่ยื่นมาก่อน 60 วันหลังจากวันท่ีศาลมีคำส่ัง เม่ือคู่ 
สัญญาในสัญญายื่นคำร้องในการที่ศาลจะสั่งคำร้องให้^นรเ66หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟันฟูกิจการ 
ตัดสินว่าจะยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาภายในเวลา ในกรณีท่ีมีการกล่าวหาและศาลพบว่า

1. มีความเป็นไปไต้ว่าคู่สัญญาอ่ืนท่ีไม่ใช่ลูกหนี้ในสัญญาน้ันจะไต้รับความเลียหายท่ี
แก่ไขไม่ไต้ เว้นแต่ศาลมีคำสั่งให้ Trustee หรือ ลูกหนี้ผู้1ดำเนินการพื่นฟูกิจการ ตัดสินว่าจะยอม 
รับหรือปฏิเสธสัญญาโดยปราศจากความซักช้า

2. ความเสียหายท่ีไม่อาจแก่ไขไต้ต่อคู่สัญญาอื่นที่ไม่ใช่ลูกหนี้น้ันมีนั้าหนักมากกว่าความ 
เลียหายต่อกองทรัพย์สินท่ีอาจเกิดจากการให้มีคำส่ัง

24Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (d )(2 )
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ในกรณีตาม Chapter 11 การปฏิบัติท่ีเก่ียวกับสัญญาท่ีมีภาระเป็นสิ่งท่ีสำคัญต่อ 
การดำเนินธุรกิจและความพยายาม'ในการห่ืเนฟูกิจการ คู,สัญญาในสัญญาจะไม,หลุดพ้นจากหนี้
ตามสัญญาในระหว่างช่องว่างเวลาระหว่างการยื่นคำร้องฃอหื่เนฟูกิจการกับเวลาในการยอมรับ 
สัญญา ซึ่งในระหว่างที่มีการยื่นคำร้องขอให้ล้มละลายหรือยื่นคำร้องขอหี่เนฟูกิจการกับเวลาใน
การกระทำตามสัญญาหรือสัญญาเช่านั้นมีซ่องว่างของระยะเวลาอยู่จึงจำเป็นที่จะต้องพิจารณาถึง 
สิทธิและความรับผิดของลูกหนี้และคู,สัญญาท่ีไม่ใช่ลูกหน้ี ในระหว่างช่วงระยะเวลาดังกล่าวคือ
ช่วงระยะเวลาระหว่างการเริ่มต้นของคดีล้มละลายถึงช่วงเวลาในการตัดสินใจในการยอมรับหรือ 
ปฏิเสธ ซึ่งแยกพิจารณาไต้เป็น 2 กรณี คือ

(1 )  กรณีการปฏิบัติของคู่สัญญาในสัญญา

พระราชบัญญัติล้มละลายมาตรา 365 ไม่ไต้กล่าวไว้อย่างซัดแจ้งถึงภาระหน้าที่ 
ของคู่สัญญาอื่นที่ไม่ใช่ลูกหน้ีต่อสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าในระยะเวลาท่ีเป็นช่องว่างนี้ ศาล 
ส่วนใหญ่ดูเหมือนจะยอมรับว่าคู,สัญญาอ่ืนท่ีไม,ใช่ลูกหนี้มีภาระหน้าที่ที่จะต้องปฏิบัติตามสัญญา 
ต่อไป

(2 )  กรณีการปฏิบัติของลูกหนี้

มาตรา 365 (d )(3 ) บัญญัติไว้อย่างซัดเจนถึงภาระของลูกหน้ีต่อสัญญาเช่าที่ดิน 
ท่ีไม,เป็นที่อยู่อาศัยว่าลูกหนี้จะต้องปฏิบัติการชำระหนี้หรือรับภาระทั้งหมดของลูกหนี้ที่เกิดจาก 
และเกิดภายหลังคำสั่งศาลยืนยันแผน ในกรณีอันสมควรศาลอาจขยายเวลาปฏิบัติหน้าที่ที่เกิด
ข้ึนภายในระยะเวลา 60 วันนับจากวันท่ีศาลมีคำส่ัง ซึ่งตามมาตรา365(ช )(3)น ีเ้ป็นท่ีซัดเจน
เกี่ยวกับภาระของลูกหน้ีในสัญญาเช่าท่ีดินท่ีไม่เป็นท่ีอยู่อาศัย แต่ไม่เป็นที่ซัดเจนเกี่ยวกับภาระ
ของลูกหนี้ในสัญญาอื่นๆ ตามมาตรา 365 ในระหว่างช่องว่างของระยะเวลานี้คือ ไม่เป็นที่
ซัดเจนจากท้ังมาตรา 365 และจากคดีต่างๆ ว่าในสัญญาอ่ืนๆ ว่าอะไรคือภาระในระหว่างช่องว่าง 
ของเวลานั้นและผลของการไม่ปฏิบัติตามสัญญา25

25David G Epstein, Bankruptcy and other Debtor- Creditor Laws, 5th edition,
( U . S . A .  ะ W e s t  P u b l is h in g  C o . ,  1 9 9 5 ) ,  p .  2 9 7 - 2 9 9 .
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ในช่วงระยะเวลาก่อนที่TrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูกิจการจะใช้อำนาจ 
ในการยอมรับหรือปฏิเสธ คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงอาจได้รับคำสั่งศาลให้ลูกหน้ีปฏิบัติชำระหนี้
ในอนาคตสำหรับระยะเวลาจำกัดที่กำหนดไว้ซึ่งไม,เกินเวลาของการปิดคดีหรือคำสั่งยืนยันแผนพื่น 
ฟูกิจการ บทบัญญัตินี้ให้ใช้กับกรณีตาม Chapter 7 , 9 , 1 1 , 1 2 , 1 3

เม่ือศาลส่ังให้มีการปฏิบัติตามสัญญาช่ัวคราว มีเงื่อนไขดังนี้
1. การผิดสัญญาของลูกหนี้ก่อนมีคำร้องไม่จำต้องถูกเยียวยาโดยท่ีTrusteeWรือลูกหนี้ 

ผู้ดำเนินการพื่นฟูกิจการ
2. ค่าสินไหมท่ีให้แก,คู่สัญญาอ่ืนเพ่ือการปฏิบัติหลังมีคำร้องจะถูกจ่ายในอัตราตาม

สัญญา
3. สัญญาจะไม่ถูกยกข้ึนไปอยู่ในสถานะทางการบริหาร และ
4. Trustee หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูกิจการ จะต้องจัดหาหลักประกันที่เพียงพอ

ซึ่งคำส่ังให้มีการปฏิบัติชั่วคราวต้องมีเงื่อนไขดังกล่าว เพื่อความจำเป็นท่ี
หลีกเลี่ยงความไม่เป็นธรรมท่ีอาจจะเกิดขึ้นต่อคู่สัญญาในสัญญาน้ัน

ในกรณีท่ี'Trusteedรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพีนฟูกิจการต้องการผลประโยชน์สำหรับ 
ช่วงระยะเวลาช่องว่างน้ัน แต่ก็ไม่มีความแน่นอนว่าจะต้องมีการปฏิบัติตามสัญญาต่อไปหรือไม่
ระหว่างช่องว่างเวลานั้นคู,สัญญาในสัญญาไม่หลุดพ้นจากภาระหน้าที่ตามสัญญาและมีสิทธิในค่า 
สินไหมทดแทนและความคุ้มครอง26

2.1.4 ข้อจำกัดในการยอมรับและการโอนสัญญาที่มีภาระ

ข้อกำหนดในสัญญาท่ีไต้มีการลงนามไว่ในสัญญาท่ีมีภาระหรือในสัญญาเช่าท่ียัง 
ไม่สิ้นสุดหรือในกฎหมายที่เกี่ยวข้องอื่นๆ ที่ห้ามหรือจำกัดการยอมรับหรือการโอนสัญญาท่ีมีภาระ 
หรือสัญญาเช่าที่ยังไม'สิ้นสุดเพียงเพราะสาเหตุว่าข้อกำหนดของสัญญาหรือการเช่านั้นตั้งอยู่'บน 
เงื่อนไขของ

1. การมีหนี้สินล้นพ้นตัวหรือสถานะทางการเงินของลูกหนี้ในเวลาใดๆ ก่อนการส้ินสุด
ของคดี

26Randal c. Picker h ttp //www.law.unchicaco.edu/NBC /execk.html

http://www.law.unchicaco.edu/NBC
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2. การเริ่มต้นคดีตามบทบัญญัติในหมวดนี้ หรือ
3. การแต่งตั้งหรือการเข้าครอบครองของTrustee!นคดีตามบทบัญญัติในหมวดนี้หรือ 

ของผู้รักษาทรัพย์ก่อนการตั้งต้นคดีเซ่นว่านี้

ข้อกำหนดในสัญญาที่ห้ามหรือจำกัดการยอมรับหรือการโอนสัญญาที่มีภาระหรือ 
สัญญาเช่าท่ียังไม่สิ้นสุดดังกล่าวน้ันไม่มีผลบังคับ 1ณร166หรือลูกหน้ีผู้ดำเนินการห่ืเนฟูกิจการ
สามารถยอมรับสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม,สิ้นสุดเหล่านี้ไต้แม้ว่ามีข้อกำหนดในสัญญา 
นั้นที่ไต้ห้ามหรือจำกัดการยอมรับหรือการโอนสัญญาไว้27

2.1.4.1 สัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดที่ไม่สามารถถูก
ยอมรับแล้วโอน

สัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่ส้ินสุดบางประเภทท่ีTrusteeMรือลูกหนี้ผู้ 
ดำเนินการฟ้นฟูกิจการไม,สามารถยอมรับหรือยอมรับแล้วโอนไต้ คือ สัญญาหรือสัญญาเช่าท่ีไต้ 
ยกเลิกไปก่อนมีการร้องขอให้ล้มละลายหรือร้องฃอหื่เนฟูกิจการเนื่องจากไม,มีสัญญาแล้วและไม่มี 
อะไรที่จะทำให้สัญญานั้นเกิดขึ้นไต้อีกครั้งหนึ่ง28

และตามมาตรา 365 (e)(2) กำหนดให้มีสัญญาบางประเภทที่TrusteeWรือลูก 
หนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูกิจการไม,อาจที่จะยอมรับหรือโอนสิทธิตามสัญญาที่มีภาระใด  ๆ ไต้มีการลง 
นามไว้แล้วหรือสัญญาเช่าใด  ๆ ท่ียังไม่ส้ินสุดของลูกหน้ีไม่ว่าสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่านั้นจะ 
ห้ามหรือจำกัดการโอนสิทธิหรือหน้าที่หรือไม่ก็ตาม ล้า

( l ) ( A )  กฏหมายท่ีใข้บังคับไต้ยกเว้นให้คู่สัญญานอกเหนือจากลูกหนี้ไม,ต้อง 
ยอมรับการชำระหนี้จากหรือชำระหนี้ให้แก,ลูกหนี้หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูกิจการไม่ว่าสัญญา 
หรือการเช่านั้นจะห้ามหรือจำกัดการโอนสิทธิหรือหน้าที่หรือไม,ก็ตาม และ

(B) คู่สัญญาน้ันไม,ยินยอมด้วยกับการยอมรับหรือโอนสิทธิ หรือ

27Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (e)(1)
28David G Epstein, Bankruptcy and other Debtor- Creditor Laws, 5th edition,

( บ . S .A .  ะ W e s t  P u b l is h in g  C o . ,  1 9 9 5 ) ,  p .  3 0 1 .
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(2) สัญญาน้ันเป็นสัญญาท่ีจะให้คู้ยืมเงินหรือให้ความช่วยเหลือทางด้านการเงิน 
แก' หรือเพี่อประโยชน์ของลูกหนี้หรือออกหลักทรัพย์ของลูกหนี้

(3) การเช่าน้ันไม,ได้เป็นการเช่าอสังหาริมทรัพย์เพี่อใช้เป็นที่อยู่อาศัยและได้ถูก 
ยกเลิกตามกฎหมายฉบับอื่นก่อนที่ศาลมีคำสั่ง29

2.1.4.2 ข้อกำหนดสำหรับการยอมรับและการโอนสัญญาที่มีภาระหรือ
สัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุด

มาตรา 365 (b) ได้กำหนดข้อกำหนดสัาหรับการยอมรับสัญญาที่มีภาระหรือ 
สัญญาเช่าท่ียังไม่ส้ินสุด โดยใช้ในกรณีที่มีการผิดสัญญา คือ กรณีท่ีลูกหน้ีได้ผิดนัดตามสัญญา 
ท่ีมีภาระท่ีได้มีการลงนามไว้หรือในสัญญาเช่าท่ียังไม,ส้ินสุด TrusteeMรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟู 
กิจการไม่อาจจะยอมรับสัญญาหรือสัญญาเช่านั้นได้เว้นแด,ในเวลาที่ได้มีการยอมรับสัญญาหรือ 
สัญญาเช่าน้ัน Trusteedรือลูกหน้ีผู้'ดำเนินการห่ื๒ ฟูกิจการ

(A ) ได้มีการแก่ใฃหรือได้ให้หลักประกันที่เหมาะสมเพี่อเป็นหลักประกันที่ Trustee 
หรือ ลูกหนี้ผู้1ดำเนินการพี่นฟูกิจการ จะได้แก่ไขการผิดนัดนั้นในทันที

(B) ได้ซดเชยหรือได้ให้หลักประกันที่เหมาะสมเพี่อเป็นประกันว่า Trustee หรือ 
ลูกหนี้ผู้ดำเนินการที่เนฟูกิจการจะได้ซดเชยในทันทีให้แก'คู'สัญญาดังกล่าวนอกเหนือจากลูกหนี้ 
เพี่อทดแทนความเสียหายใด  ๆ ที่คำนวณเป็นเงินได้อันเกิดจากการผิดนัดของลูกหนี้ และ

(C) ได้ให้หลักประกันที่เหมาะสมเพี่อเป็นประกันการปฏิบัติตามสัญญาต่อไปใน 
อนาคต30

การท่ีมาตรา 365 (b)(1)(c) กำหนดให้จัดหาหลักประกันที่เหมาะสมและเพียง 
พอ การให้หลักประกันที่เพียงพอนี้เป็นเงื่อนไขก่อนการโอนสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่
ยังไม'ส้ินสุดด้วยเน่ืองจากหลังจากมีการโอนคู่สัญญาในสัญญาท่ีมีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่ส้ินสุด 
นั้นสามารถเรียกร้องต่อผู้รับโอนในหนี้หลังจากมีการโอนของลูกหนี้ภายใต้สัญญาที่มีภาระหรือ 
สัญญาเช่าท่ียังไม'ส้ินสุดเพ่ีอท่ีจะมีการคุ้มครองคู'สัญญาในสัญญาน้ัน31

29Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (c)
3°Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (b )(1 )
31David G Epstein, Bankruptcy and other Debtor- Creditor Laws, 5th edition,

( บ . ร . A .  ะ W e s t  P u b l is h in g  C o . ,  1 9 9 5 ) ,  p .  3 0 3 - 3 0 4 .
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เหตุผลของการบัญญัติมาตรา 365 (b) เน่ืองจากคู่สัญญาในสัญญา (กรณีเกี่ยว 
กับจำนวนเงินที่เป็นหนี้ก่อนมีคำร้อง) แตกต่างจากเจ้าหนี้ไม่มีประกันอื่นๆ ของลูกหนี้ ข้อแตก 
ต่างคือว่าภายใต้กฎหมายสัญญาของมลรัฐคู่สัญญาอื่นในสัญญาไม,มีหน้าที่ที่จะต้องปฏิบัติการ 
ชำระหน้ีภายใต้สัญญาต่อไปถ้าลูกหน้ีเป็นฝ่ายผิดสัญญา ดังนั้นการอนุญาตให้กองทรัพย์สิน
ยอมรับสัญญาโดยปราศจากการแก่ใขเยียวยาการผิดสัญญาจะเท่ากับเป็นการบังคับให้คู่สัญญาอ่ืน 
ที่ไม่ใช่ลูกหนี้เข้ามาอยู่ในสัญญาใหม่ทีก่ ่อให้เกิดประโยชน์ต่อกองทรัพย์สินซึ่งเขาไม,ไต้มีความยิน 
ยอมหรือสมัครใจ กองทรัพย์สินไม่ควรมีสิทธิเซ่นนั้นที่จะเอาผลประโยชน์จากสัญญาโดยไม,มี
ภาระใด ๆ

หน้าที่ของ,1ณรเธ6ห'รือลูกหน้ีผู้'ดำเนินการพ่ืนฟูกิจการ (จากการตกลงที่จะปฏิบัติ 
ตามสัญญาต่อไปในอนาคต) คือ การจ่ายเงินเพียงเพ่ือการกระทำท่ีเขาไต้รับจากคู่สัญญาในสัญญา 
ภายหลังจากมีคำร้องจะไม,มีการให้ประโยชน์แก,คู่สัญญาในสัญญาท่ีมีภาระมากไปกว่าเจ้าหน้ีไมมี่ 
ประกันรายอื่นๆ32

มาตรา 365 (0  นั้นเก่ียวข้องกับการโอนสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่ 
ส้ินสุด สัญญาใดสัญญาหน่ึงอาจมีมูลค่าถึงแม้ว่า Trustee หรือ ลูกหนี้ผู้'ดำเนินการพีนฟูกิจการ
จะไม,ได้ใช้สัญญาน้ันเลย Trustee หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการหื่เนฟูกิจการสามารถโอนสัญญานั้นไป
ยังบุคคลภายนอกได้ ซึ่งอาจมีผลทำให้ทรัพย์สินของลูกหนี้ได้รับประโยชน์จากการโอนสัญญานั้น

โดยทั่วๆ ไป ข้อกำหนดในสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าท่ียังไม่สิ้นสุดท่ีห้ามมิให้ 
มีการโอนสัญญาน้ันจะไม่มีผลบังคับเว้นแต่เป็นสัญญาเฉพาะบุคคลหรือสัญญาเกี่ยวกับการให้ที่อยู่ 
อาศัย สัญญาประเภทด้งกล่าวนี้ถ้ามีข้อกำหนดในสัญญาท่ีห้ามโอนสัญญาก็จะไม่สามารถโอนไต้
โดยปราศจากความยินยอมของคู่สัญญา

TrusteeWรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการหื่เนฟูกิจการสามารถโอนสัญญาที่มีภาระหรือ 
สัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดไต้เมื่อสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดนั้นไต้ถูกยอมรับแล้ว 
และผู้รับโอนไต้จัดหาหลักประกันที่เหมาะสมสำหรับการปฏิบัติการชำระหนี้ในอนาคตไม,ว่าจะมี 
การผิดสัญญาหรือไม่ก็ตาม33

32Randal c. Picker h ttp //www.law.unchicaco.edu/NBC /execk.html
33Richard F. Broude, Reorganization Under Chapter 11 of The Bankruptcy Code.

(New York : Law Journal Seminars-Tress, 1988), p. 6 -38-6-38 .1 .

http://www.law.unchicaco.edu/NBC
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มาตรา 365 (f)(2 ) กำหนดให้ผู้รับโอนจัดหาหลักประกันที่เหมาะสมเพียงพอ 
สำหรับการปฏิบัติการชำระหน้ีในอนาคต โดยกำหนดไว้ดังนี้

“ TrusteeMรือลูกหน้ีผู้ดำเนินการพ่ินฟูกิจการอาจจะโอนสัญญาท่ีนิภาระหรือสัญญาเช่าท่ี 
ยังไม,สิ้นสุดของผู้เช่าได้ ก็ต่อเมื่อ

(A) ใ>นรเธ6ห'รือลูกหน้ีผู้ดำเนินการพันฟูกิจการโต้ยอมรับสัญญาท่ีมีภาระหรือ 
สัญญาเช่าท่ียังไม,สิ้นสุดตามบทบัญญัตินี้

(B ) ไดัมีการให้หลักประกันท่ีเหมาะสมสำหรับการปฏิบัติการชำระหนี้ในอนาคต 
ของผู้รับโอนสัญญาหรือสัญญาเช่านั้นไม,ว่าจะไดัมีเหตุผิดนัดเกิดขึ้นในสัญญาที่นิภาระหรือสัญญา 
เช่าหรือไม,ก็ตาม”

2 . 1 .5  ข ้อ จ ำ ก ัด ใน ก า ร ป ฏ ิเส ธ ส ัญ ญ า ท ี่น ิภ าร ะ

ในปีคริสตศักราช 1984 มาตรา 1113 ได้ถูกบัญญัติเพิ่มขึ้นในพระราชบัญญัติ 
ล้มละลายเพื่อที่จะใช้กับการปฏิเสธสัญญาจ้างแรงงานหรือสัญญาที่คู,สัญญาฝ่ายหนึ่งนิอำนาจมาก 
กว่า โดยมาตรา 1113 ได้จำกัดสิทธิในการปฏิเสธสัญญาจ้างแรงงานระหว่างนายจ้างกับลูกจ้าง
ในกรณีตาม Chapter 11

มาตรา 1113 (f) กำหนดห้ามนายจ้างผู้พันฟูกิจการในการเปลี่ยนสัญญาจ้าง 
แรงงานโดยฝ่ายเดียวก่อนนิการล้มละลาย

มาตรา 1113 (e) กำหนดถึงการเห็นชอบของศาลในการที่จะเปลี่ยนแปลง 
ระยะเวลาหรือช่วงเวลาหยุดพักจนกว่าจะนิความเห็นชอบของศาล

มาตรา 1113 (c) กำหนดมาตรฐานในการใช้ดุลพินิจของศาลท่ีจะใซในการ 
พิจารณาคำร้องขอปฏิเสธของลูกหนี้ผู้ดำเนินการพันฟูกิจการ

มาตรา 1114 ได้จำกัดการปฏิเสธสัญญาที่ให้ผลประโยชน์แก่ลูกจ้างในกรณี 
ตาม Chapter 11 โดย

(1 ) กำหนดให้1ณรเ66หรือลูกหนี้ผู้ดำเนินการพิ่นฟูกิจการ ตาม Chapter 11 
จ่ายค่ารักษาและผลประโยชน์ในการประกันชีวิตต่อผู้ปลดเกษียณต่อไปก่อนนิการล้มละลาย 
จนกว่าจะได้นิการแก่ไขซึ่งได้ตกลงกันไม่ว่าโดยตัวแทนผู้นิอำนาจของผู้ปลดเกษียณหรือตัวแทนผู้ 
นิอำนาจของศาลล้มละลาย
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(2 ) กำหนดว่าผลประโยชน์ของผู้ปลดเกษียณทั้งหมดก่อนมีการยืนยันแผนฟ้นฟู 
เป็นค่าใช้จ่ายในทางบริหารซึ่งเป็นบุริมสิทธิเหนือสิทธิเรียกร้องที่ไม'มีประกันอื่นๆ34

2.1.6 ผลของการยอมรับหรือปฏิเสธสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุด

การยอมรับสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดทั้นมีผลต่อการที่จะ 
เปล่ียนแปลงฐานะของคู่สัญญาในสัญญา จากสถานภาพของเจ้าหน้ีไม,มีประกันท่ัว  ๆ ไปเป็นเจ้า
หนี้บุริมสิทธิในค่าใช้จ่ายในการบริหารโดยจะถือว่าเป็นค่าใช้จ่ายในกองทรัพย์สินของลูกหนี้35

ในกรณีสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังโม่สิ้นสุดใช้ถูกปฏิเสธโดย,Trusteedริอ 
ลูกหนี้ผู้ดำเนินการฟ้นฟูกิจการ ข้อเรียกร้องของคู่สัญญาในสัญญาในนความเสียหายที่เกิดจาก
การปฏิเสธจะเกิดขึ้นทันทีซึ่งจะทำให้คู่สัญญาทั้นมีฐานะเป็นเจ้าหนี้ไม่มีประกันของลูกหนี้36

ถ้าสัญญาที่มีภาระหรือสัญญาเช่าที่ยังไม่สิ้นสุดได้ถูกยอมรับในตอนแรกและได้ถูกปฏิเสธ 
ในเวลาต่อมาหรือมีการผิดสัญญาขึ้นคู่สัญญานั้นมีสิทธิเรียกร้องในค่าใช้จ่ายในทางบริหาร37

34David G Epstein, Bankruptcy and other Debtor- Creditor Laws, 5th edition, 
(U.S.A. ะ West Publishing Co., 1995), p. 300-301 .

35Richard I Aron, Bankruptcy Law Fundamentals. (New York : Clark Boardman 
Company Ltd., 1987), p .9 -3 4 , 9 -3 4 .1 .

36Bankruptcy Code 1987, ร. 365 (g )(1 ), 502(g)
37Richard F. Broude, Reorganization Under Chapter 11 of The Bankruptcy Code.

(New York ะ Law Journal Seminars-Tress, 1988), p. 6 -3 8 -6 -3 8 .1 .
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2.2 ประเทศอังกฤษ

มีภาระ
2.2.1 ความเบื้องต้นเกี่ยวกับแนวความคิดการบอกปดทรัพย์สินหรือสัญญาที่

การพื่นฟูกิจการของประเทศอังกฤษอยู่ภายใต้กระบวนการ “Administration
Order” หรือคำส่ังจัดการทรัพย์สินซ่ึงไต้ถูกกำหนดไวํใน Insolvency Act 1986 ซ่ึงกระบวนการ 
ดังกล่าวนี้ใช้กับลูกหนี้ที่เป็นนิติบุคคลเท่านั้น

การพื่นฟูกิจการของประเทศอังกฤษเริ่มโดยการเสนอคำขอซึ่งอาจเสนอโดย 
ลูกหน้ี เจ้าหนี้ หรือหน่วยงานที่กำกับดูแลลูกหนี้38 กรณีที่ศาลอนุญาตให้พื่นฟูกิจการตามคำขอ 
ซึ่งเรียกว่า “Administration Order” แล้วการพื่นฟูกิจการนั้นจะต้องดำเนินการโดยบุคคล
ภายนอกเท่านั้นซึ่งเรียกว่า “Administrator” เป็นผู้ทำหน้าที่ดูแลและจัดการทรัพย์สินทั้งหมดของ 
ลูกหน้ี39 บุคคลที่จะทำหน้าที่ Administrator จะอยู่ในฐานะเป็น Insolvency Practitioner ด้วย 
การทำหน้าที่ของ Administrator ในช่วงเวลาของการพื่นฟูกิจการนี้จะเป็นการทำหน้าที่ในฐานะ 
เป็นตัวแทนของลูกหนี้ (Company Agent) 40

Administrator มีอำนาจในการดำเนินการดังต่อไปนี้
1. กระทำการใดๆ ที่จำเป็นในการจัดการกิจการและทรัพย์สินของลูกหนี้
2. แต่งตั้งหรือถอดถอนกรรมการหรือผู้บริหารของลูกหนี้
3. เรียกประชุมผู้ถือหุ้น หรือ เรียกประชุมเจ้าหนี้
4. กระทำการใดๆในฐานะที่เป็น Insolvency Practitioner41 ซ่ึงได้แก่อำนาจในการ

เช้าครองครอง รวบรวมและเก็บรักษาทรัพย์สินของลูกหนี้ ขายทรัพย์สินของลูกหนี้ สู้ยืมเงินใน 
นามของลูกหนี้ ใช้สิทธิหรือบังคับให้เป็นไปตามสิทธิของลูกหน้ี ฟ้องหรือต่อสู้คดีหรือดำเนิน
การตามกฎหมายเพื่อประโยชน์ของลูกหนี้ นอกจากนี้ยังมีอำนาจในการแต่งตั้งผู้มีวิซาชีพ เช่น
นักกฎหมาย นักบัญชีเพื่อช่วยเหลือในการปฏิบัติหน้าที่ ตลอดจนมีอำนาจในการแต่งตั้งตัว
แทนเพื่อดำเนินกิจการใดๆซึ่ง Administrator ไม'สามารถดำเนินการได้ด้วยตนเอง

38Insolvency Act 1986, ร. 9 (11)
39Insolvency Act 1986, ร. 17(1), (2 )
4°Insolvency Act 1986, ร. 14(5)
41Insolvency Act 1986 Schedule 1
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Administrator นั้นมีอำนาจพิเศษในการปฏิบัติหน้าที่ของเขาทั้งก่อนและหลังการ 
ยอมรับแผนหื่เนฟูโดยการประชุมของเจ้าหนี้ทั้งหลายของบริษัท Adm inistratorอำนาจกระทำ
การเกือบทั้งหมดและเข้าจัดการกับสัญญาเกือบทุกสัญญาซึ่งเขาจำเป็นที่จะต้องทำในการบริหาร 
อำนาจของ Administrator ตามกฎหมายนั้นไม่ไต้บัญญัติไว้อย่างละเอียดแต่อย่างไรก็ตามถ้ามี
กฎหมาย บทบัญญัติหรือข้อกำหนดใดๆ ที่เหมาะสมที่จะนำมาไข้เพื่อให้ Administrator ดำเนิน 
การตามวัตถุประสงคํในการบริหารจัดการกิจการของลูกหนี้ประสบความสำเร็จนั้น กรณีน้ี
Administrator ก็มีอำนาจที่จะกระทำการไต้42 ดังน้ัน Administrator สามารถกระทำการได้
ทุกอย่างที่จำเป็นสำหรับการจัดการธุรกิจ และทรัพย์สินของบริษัทภายใต้อำนาจที่เขามีอยู่ตาม
กฎหมายโดยทั่ว  ๆ ไป43 บุคคลซึ่งมีนิติสัมพันธ์กับ Administrator ในกรณีใด  ๆ ก็ตาม
จะได้รับความคุ้มครองถ้าบุคคลนั้นสุจริตและเสียค่าตอบแทน และ ธุรกิจใด  ๆ ท่ีไต้กร ะทำกับ
Administrator มีผลบังคับไม่ว่าจะอยู่ภายใต้อำนาจของ Administrator หรือไม่44

อำนาจของ Administrator น้ีไต้บัญญัติไว่ใน Insolvency Act 19 8 6 45 ซ่ึง 
คล้ายคลึงกับอำนาจของ Liquidator แต่ในบางกรณีอำนาจของ Administrator จะครอบคลุม
กว่าอำนาจของ Liquidator ซ่ึง Liquidator นั้นเป็นผู้ชำระบัญชีซึ่งเป็นผู้ดูแลจัดการและดำเนิน 
การเกี่ยวกับทรัพย์สินของลูกหนี้ซึ่งใข้กับกรณีที่ลูกหนี้เป็นนิติบุคคลในกรณีที่บริษัทลูกหนี้ร้องหรือ 
ถูกร้องขอให้ล้มละลาย

42Robert R. Pennington, Pennington’s Corporate Insolvency Law, (London ะ 
Butterworths, 1991. P. 328.

43Insolvency Act 1986, ร. 14(1)
44Insolvency Act 1986, ร. 14(6)
45Insolvency Act 1986, ร. 1 4 ( l) (b )  and Schedule 1.
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ในกฎหมายล้มละลายของประเทศอังกฤษนั้นมองการล้มละลายและการพื้นฟู 
กิจการเป็นเรื่องเดียวกันเนื่องจากไม,ว่าจะเป็นการดำเนินการตามกระบวนการล้มละลายหรือการ 
ดำเนินการพื้นฟูกิจการก็ตามจะมีบทบัญญัติพื้นฐานซึ่งใช้ร่วมกัน แตกต่างเพียงแต่จุดมุ่งหมาย
ของการดำเนินการเท่านั้นโดยการดำเนินการทางล้มละลายนั้นมุ่งเน้นท่ีจะรวบรวมทรัพย์สินของลูก 
หนี้มาขายเพื่อนำเงินมาชำระหนี้ให้แก่เจ้าหนี้เพื่อลูกหนี้จะไต้เริ่มต้นใหม่ แต ่การพ้ืนฟูกิจการน้ัน 
ก็เพื่อช่วยเหลือไม่ให้ลูกหนี้ต้องล้มละลายและให้ลูกหนี้สามารถดำเนินกิจการต่อไปไต้ จึงทำให้ 
สามารถนำบทบัญญัติในเรื่องการล้มละลายมาใช้กับการพื้นฟูกิจการในเรื่องที่ไม่ขัดกับบทบัญญัติ 
ของการพื้นฟูกิจการโดยอนุโลมไต้

ดังท่ีกล่าวมาแล้ว'ว่าอำนาจของ Administrator ล้ายคลึงกับอำนาจของ Liquidator 
แต่ในบางกรณีอำนาจของ Administrator จะครอบคลุมมากกว่าอำนาจของ Liquidator ซ่ึง 
Liquidator มีอำนาจในการเช้าครอบครอง รวบรวมทรัพย์สินของลูกหนี้ ขายหรือละท้ิงซ่ึง
ทรัพย์สินเช่นเดียวกับ Administrator46 และ Administrator มีอำนาจในการดำเนินธุรกิจของ 
บริษัทเพื่อบรรลุจุดประสงคํในการบริหารแผนพื้นฟูกิจการ47

ในเรื่องอำนาจที่จะยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระนั้นในการพื้น 
ฟูกิจการของลูกหนี้น้ัน การยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระนั้นเป็นกระบวน
การอย่างหนึ่งในการทำให้ทรัพย์สินของลูกหนี้เพิ่มขึ้นหรือทำให้ทรัพย์สินของลูกหนี้ไม,ลดน้อยลง 
ไปซึ่งเป็นการรวบรวมทรัพย์สินอย่างหน่ึง เนื่องจากหากยอมรับทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระ
นอกจากอาจจะไม,ทำให้ทรัพย์สินของบริษัทลูกหนี้เพิ่มขึ้นแล้วยังอาจทำให้ทรัพย์สินของบริษัทลูก 
หนี้ลดน้อยลงด้วยหรืออาจทำให้บริษัทลูกหนี้ต้องแบกรับภาระที่เกิดจากการยอมรับทรัพย์สินหรือ 
สัญญาที่มีภาระนั้นด้วยซึ่งอาจก่อให้เกิดปัญหาและอุปสรรคในการดำเนินการพื้นฟูกิจการไต้อัน 
อาจทำให้การพื้นฟูกิจการของลูกหนี้ไม่ประสบความสำเร็จ ดังนั้นการยอมรับหรือการปฏิเสธ
ทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระนั้นจึงเป็นวิธีการหนึ่งในการรวบรวมและจัดการกับทรัพย์สินของลูก 
หนี้ ซ่ึงท้ัง Liquidator และ Administrator ต่างก็มีอำนาจในการรวบรวมและจัดการกับทรัพย์สิน 
ของลูกหนี้และเป็นวิธีการอย่างหนึ่งที่ทำให้เกิดความเสมอภาคกันระหว่างเจ้าหนี้ไม่มีประกัน

46Robert R. Pennington, Pennington’s Corporate Insolvency Law, p. 328.
47Insolvency Act 1986 Schedule 1, paragraph 14.
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และดังที่กล่าวมาแล้วข้างต้นว่าอำนาจของ Administrator ไม่ไต้บัญญัติไว้อย่าง 
ละเอียด Administrator สามารถกระทำการหรือดำเนินการใดๆ เพื่อให้แผนนั้นฟูกิจการ
สำเร็จลุล่วง และอำนาจของ Administrator คล้ายคลึงกับอำนาจของ Liquidator แต่อำนาจของ 
Administrator ครอบคลุมมากกว่า แด,เนื่องจาก Insolvency Act 1986 ไม่ไต้บัญญัติวิธี
การใช้อำนาจของ Administrator ไว้อย่างละเอียดดังนั้นจึงสามารถนำบทบัญญัติในเรื่องวิธีการ 
และกระบวนการในการใช้อำนาจของ Liquidator มาปรับใช้โดยอนุโลมไต้เนื่องจากทั้ง Liquidator 
และ Administrator ต่างก็เป็นผู้ดูแล จัดการ และบริหารทรัพย์สินของลูกหนี้ที่เป็นนิติบุคคล 
เหมือนกัน ดังน้ันอำนาจของ Administrator ในการยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญา
ที่มืภาระในการนั้นฟูกิจการของลูกหนี้นั้นจึงสามารถนำบทบัญญัติและกระบวนการของการยอม 
รับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มืภาระของ Liquidator มาปรับใช้โดยอนุโลมไต้

2.2.2 คำจำกัดความของทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระ

Insolvency Act 1986 ไต้ให้อำนาจแก' Liquidator (ในกรณีที่ลูกหนี้บริษัท 
ร้องหรือถูกร้องขอให้ล้มละลาย) ในการยอมรับหรือไม่ยอมรับทรัพย์สินหรือสัญญาที่มืภาระไต้48 
ซึ่งจะนำมาปรับใช้กับกรณีการนั้นฟูกิจการด้วย ในกรณีของการนั้นฟูกิจการอำนาจในการ
ยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มืภาระนั้นตกเป็นของAdministrator แต่จะนำบทบัญญัติ 
ในเร่ืองวิธีการขั้นตอนของการยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มืภาระของ Liquidator
มาปรับใช้โดยอนุโลม

สัญญาที่บริษัทไต้กระทำขึ้นนั้นไม,สิ้นสุดลงโดยอัตโนมัติจากการเริ่มต้นการล้ม 
ละลายหรือการนั้นฟูกิจการยกเว้นสัญญาที่ก่อให้เกิดสิทธิหรือหนี้ซึ่งถูกกำหนดโดยคู่สัญญาดั้งเดิม 
และเป็นลักษณะเฉพาะตัว ดังน้ันสัญญาที่บริษัทลูกหนี้ไต้กระทำขึ้นก่อนการเริ่มต้นการล้ม
ละลายหรือการนั้นฟูกิจการจะไม่ระงับเพราะเหตุที่ลูกหนี้นั้นล้มละลายหรือนั้นฟูกิจการ คู่สัญญา 
ทั้งสองฝ่ายยังคงมืหน้าที่ปฏิบัติตามสัญญา

48Insolvency Act 1986, ร. 178(2).
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ดังนั้นสัญญาท่ีมีภาระ คือ สัญญาใดๆ ท่ีบริษัทลูกหน้ีได้กระทำขึ้นก่อนการเร่ิม 
ต้นการล้มละลายหรือการฟ้นฟูกิจการซึ่งยังไม,ได้ถูกปฏิบัติให้สำเร็จลุล่วงโดยคู,สัญญาทั้งสองฝ่าย 
หรือคู่สัญญาทั้งหมด49

Insolvency Act 1986 ไดให้คำจำกัดความของคำว่าทรัพย์สินที่มีภาระไว้ดังนี้
1. สัญญาใดๆ ท่ีไม่มีประโยชน์หรือมีผลกำไร และ
2. ทรัพย์สินอ่ืนใดของบริษัทท่ีไม,อาจขายไต้หรือไม,พร้อมที่จะขายหรืออาจก่อให้เกิด 

ความรับผิดในการชำระเงินหรือการกระทำใด  ๆ ที่มีภาระ50

ดังนั้นจึงแยกพิจารณาไต้เป็น 2 กรณี คือ

( 1 )  กรณีสัญญาที่มีภาระ

สัญญาท่ีมีภาระ คือ สัญญาใดๆ ที่บริษัทลูกหนี้ไต้ทำขึ้นก่อนการล้มละลาย 
หรือหื่เนฟูกิจการซึ่งยังไม่ไต้ถูกปฏิบัติให้สำเร็จลุล่วงโดยคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายหรือคู่สัญญาทั้งหมด 
คือคู่สัญญาทั้งสองฝ่ายยังไม,ไต้ปฏิบัติในสาระสำคัญของสัญญาและเป็นสัญญาที่ไม,มีประโยชน์ 
หรือเป็นสัญญาใดๆ ท่ีไม่มีผลกำไร

(2 )  กรณีทรัพย์สินที่มีภาระ

ทรัพย์สินที่มีภาระ คือ ทรัพย์สินใดๆของบริษัทลูกหนี้ที่ไม่อาจขายไต้หรือ 
ไม่พร้อมที่จะขายหรืออาจก่อให้เกิดความรับผิดในการชำระเงินหรือกระทำการใด  ๆ ท่ีมีภาระ

ดังนั้นทรัพย์สินที่มีภาระหรือสัญญาที่มีภาระนั้นเป็นทรัพย์สินหรือสัญญาที่ไม่ก่อ 
ให้เกิดประโยชน์แก่กองทรัพย์สินของบริษัทลูกหนี้ ล้าหาก Liquidator หรือ Administrator
ยอมรับทรัพย์สินนั้นไว้หรือยอมรับปฏิบัติตามสัญญานั้นนอกจากจะไม่ทำให้กองทรัพย์สินของลูก 
หนี้นั้นเพิ่มขึ้นแล้วยังอาจก่อให้เกิดภาระในการดูแลจัดการกับทรัพย์สินหรือสิทธิตามสัญญานั้นอีก 
ด้วย

49Robert R. Pennington, Pennington’s Corporate Insolvency Law, (London ะ 
Butterworths, 1991), P. 199.

5°Insolvency Act 1986, ร. 1 7 8 (3 )(a ),(b )
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2 .2 .3  กระบวนการของการบอกปิดทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระ

อำนาจในการไม่ยอมรับทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระนั้นเป็นอำนาจที่มีประโยชน์ 
ในการรวบรวมทรัพย์สินของบริษัทลูกหนี้เนื่องจากช่วยไม,ให้ทรัพย์สินของลูกหนี้ลดน้อยลงไป 
Insolvency Act 1986 ได้ให้อำนาจแก่ Liquidator (กรณีบริษัทลูกหนี้ร้องขอหรือถูกร้องขอให้ 
ล้มละลาย) หรือ Administrator (กรณีฟ้นฟูกิจการ) ในการใช่วจารณญาณในการตัดสินใจที่จะ 
ยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระ

ซ่ึงการท่ี Liquidator หรือ Administrator (แล้วแด,กรณี) จะปฏิเสธทรัพย์สิน 
หรือสัญญาที่มีภาระนั้นจะกระทำได้โดยการยื่นหนังสือบอกกล่าวการปฏิเสธการไม,ยอมรับทรัพย์ 
สินหรือสัญญาท่ีมีภาระไปยังคู่สัญญาในสัญญา และ Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่
กรณี) อาจจะปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระได้โดยไม่คำนึงว่าเขาจะได้ครอบครองทรัพย์สิน 
น้ันแล้วหรือไม่ ได้ใช้ความพยายามอย่างเต็มที่ในการขายทรัพย์สินหรือได้ใช่,สิทธิในการเป็นเจ้า
ของที่เกี่ยวช้องกับทรัพย์สินนั้น51

ตังนั้นจะเห็นได้ว่าในการใช้อำนาจที่จะปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระของ 
Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่กรณี) นั้นไม่มีกำหนดระยะเวลาให้ Liquidator หรือ 
Administrator (แล้วแต่กรณี) ต้องใช้อำนาจในการปฏิเสธ ซึ่งต่างกับมาตรา 618 (3 ) ของ
Company Act ที่กำหนดระยะเวลา 12 เดือน52 เมื่อไม่ได้มีการกำหนดระยะเวลาที่ Liquidator 
หรือ Administrator (แล้วแด'กรณี) จะใช้สิทธิในการยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาท่ีมี 
ภาระนั้นอาจทำให้ผู้มีล่วนได้เสียหรือผูใด้รับผลกระทบจากการบอกปัดทรัพย์สินหรือสัญญาที่มี 
ภาระได้รับความเสียหายได้เนื่องจากไม,มีความแน่นอนว่าทรัพย์สินหรือสัญญาที่เขาได้กระทำด้วย 
นั้นจะถูกยอมรับหรือปฏิเสธ Insolvency Act 1986 ก็ได้ตระหนักถึงความเสียหายนี้จึงได้
กำหนดบทบัญญัติแก่ไขเยียวยาไว้ คือ ให้สิทธิแก,บุคคลผู้มีส่วนได้เสียในทรัพย์สินหรือสัญญาที่มี 
ภาระน้ันได้มีคำร้องเป็นหนังสือไปยัง Liquidator หรือ Administrator (แล้วแด,กรณี) เรียกร้อง 
ให้ Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่กรณี) ตัดสินใจว่าเขาจะยอมรับหรือปฏิเสธทรัพย์ 
สินหรือสัญญาท่ีมีภาระน้ีหรือไม,53 เม่ือ Liquidator หรือ Administrator (แล้วแด,กรณี) ได้รับ

51Insolvency Act 1986, ร. 178(2).
52Ian F. Fletcher, The Law of Insolvency. (London : Sweet & Maxwell, 1990),

p .  4 8 5 .

53In s o lv e n c y  A c t  1 9 8 6 ,  ร. 1 7 8 ( 5 ) ( a )
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หนังสือดังกล่าวจากบุคคลผู้มีส่วนได้เสียที่ขอให้ Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่กรณี) 
ใช้สิทธิเสือกว่าจะยอมรับหรือปฏิเสธแล้ว ถ้า Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่กรณี)
ไม่มีหนังสือบอกกล่าวการปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระภายใน 28 วัน นับแต่วันท่ีได้รับ 
หนังสือคำร้องจากผู้ม ีส ่วนได้เส ียหรือระยะเวลานานกว่าน ั้นซึ่งศาลได้อนุญาตให้ขยายเวลา 
Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่กรณี) ก็หมดอำนาจในการปฏิเสธทรัพย์สินหรือสัญญา 
ที่มีภาระนั้น54 และจะถือว่า Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่กรณี) ยอมรับทรัพย์สินหรือ 
สัญญาท่ีมีภาระน้ัน

แต่อย่างไรก็ตาม Insolvency Act 1986 ได้มีช้อกำหนดพิเศษส์าหรับกรณีของ 
สัญญาที่จะถูกปฏิเสธที่อยู่ในลักษณะของสัญญาเช่า Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่
กรณี) ต้องส่งสำเนาการบอกกล่าวการปฏิเสธไปยังบุคคลทุกคนที่มีสิทธิเรียกร้องในฐานะผู้เช่าช่วง 
หรือผู้รับจำนอง (ตราบที่ Liquidator หรือ Administrator (แล้วแต่กรณี) ได้รู้ถึงที่อยู่ของเขา 
ทั้งหลาย)55 56

การปฏิเสธสัญญาเช่านั้นจะมีผลก็ต่อเมื่อ แบ่งได้เป็น 2 กรณี คือ 

(1 )  กรณีไม่มีคำร้องภายใต้ Insolvency Act 1 9 8 6  มาตรา 181

กรณีไม่มีคำร้องภายใต้ Insolvency Act 1986 มาตรา 181 ที่เกียวช้องกับ 
สัญญานั้นก่อนการสิ้นสุดของระยะเวลา 14 วัน นับแต่วันที่ได้มีการบอกกล่าวการปฏิเสธไปยัง 
บุคคลที่มีสิทธิเรียกร้องในฐานะผู้เช่าช่วงหรือผู้รับจำนองคนสุดห้าย 56

บทบัญญัติในมาตรา 181 ของ Insolvency Act 1986 ได้กำหนดให้บุคคลใดๆ 
ที่เรืยกร้องประโยซน่ในทรัพย์สินที่ถูกปฏิเสธหรือบุคคลใด  ๆ ที่อยู่ภายใต้ความรับผิดในทรัพย์สินที่ 
ถูกปฏิเสธซึ่งจะไม,หลุดพ้นโดยการปฏิเสธทำคำร้องต่อศาลเพื่อให้ศาลมีคำสั่งให้ใช้ค่าสินไหมทด 
แทนในการกระทำที่เกี่ยวช้องกับทรัพย์สินนั้น57 ในกรณีเช่นนี้การปฏิเสธจะมีผลเมื่อไม่มีคำร้อง

54Insolvency Act 1986, ร. 1 78(5 )(b )
55Insolvency Act 1986, ร. 179(1)
56Insolvency Act 1986, ร. 1 7 9 ( l) (a ) .
57Ian F. Fletcher, The Law of Insolvency, (London ะ Sweet & Maxwell, 1990),
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ภายใต้มาตรา 181 เกิดขึ้นก่อนระยะเวลา 14 วันส้ินสุดลงโดยเริ่มนับจากวันท่ีไต้ส่งหนังสือบอก 
กล่าวการปฏิเสธไปยังบุคคลที่เที่ยวข้องคนสุดท้ายภายใต้มาตรา 1 7 9 ( l) (a )

( 2 )  กรณีมีคำร้องภายใต้ Insolvency Act 1 9 8 6  มาตรา 181

กรณีมีคำร้องภายใต้ Insolvency Act 1986 มาตรา 181 เกิดขึ้นภายในกำหนด 
ระยะเวลาแต่ศาลอนุญาตให้การปฏิเสธมีผลบังคับ68 คือ แม้มีผู้ที่เกี่ยวข้องจะไดยื่นคำร้องตาม 
มาตรา 181 ต่อศาลภายในกำหนดระยะเวลา 14 วันดังกล่าวน้ันแด,ถ้าศาลอนุญาตให้การปฏิเสธ 
นั้นมีผลบังคับแล้วการปฏิเสธนั้นก็มีผลบังคับ

2 .2 .4  ผลของการบอกซดทรัพย์สินหรือสัญญาที่มีภาระ

Insolvency Act 1986 ไต้บัญญัติถึงผลของการบอกปัดทรัพย์สินหรือสัญญาที่ 
มีภาระไว้เพื่อคุ้มครองผู้ที่ไต้รับผลกระทบจากการบอกปัดสัญญาที่มีภาระของ Liquidator หรือ 
Administrator (แล้วแต่กรณี) โดยไต้กำหนดไว้ว่าบุคคลใดๆ ที่อาจไต้รับความเสียหายโดยผล 
ของการปฏิเสธจะถือว่าเป็นเจ้าหนี้ของบริษัทในส่วนของความเสียหายและอาจพิสูจน์จำนวนค่าเสีย 
หายน้ัน  ๆ ไต้58 59

อย่างไรก็ตามในการประเมินค่าเสียหายที่เรืยกร้องนั้นศาลมีอำนาจในการนำผล 
ของคำส่ัง'ใดๆ ที่มีขึ้นภาย'ใต้มาตรา 181 มาพิจารณา60

58Insolvency Act 1986, ร. 1 7 9 ( l) (b ) .
59Insolvency Act 1986, ร. 178(6).
60Ian F. Fletcher, The Law of Insolvency. (London ะ Sweet & Maxwell, 1990),
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